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»LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJOS DIREKTORIUS

. ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS JURU LAIVU REGISTRE JREGISTRUOTU LAIVU
PATIKRINIMO IR LIUDIJIMU ISDAVIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

2005 m. liepos 28 d. Nr. V-133
Klaipéda

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos saugios laivybos jstatymo (Zin., 2000, Nr. 75-
2264; 2005, Nr. 31-974) 6 straipsnio 1 dalies 3 punkto ir Lietuvos Respublikos jury laivy registre
jregistruoty laivy valstybinés véliavos kontrolés Lietuvos Respublikos ir uZsienio valstybiy jiiry
uostuose vykdymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m.
sausio 8 d. jsakymu Nr. 3-06 ,,D¢l Lietuvos Respublikos jiiry laivy registre jregistruoty laivy
valstybinés véliavos kontrolés Lietuvos Respublikos ir uzsienio valstybiy jiry uostuose
vykdymo taisykliy patvirtinimo®, 3 punkto nuostatomis (Zin., 2004, Nr. 18-562):

1. Tvirtinu Lietuvos Respublikos jiiry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir
liudijimy iSdavimo tvarkos aprasg (pridedama).

2. Pripazijstunetekusiais galios Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus
2004 m. kovo 30 d jsakyma Nr. V-49 | Dél Nekonvencinio laivo saugaus plaukiojimo liudijimo
i¥davimo tvarkos patvirtinimo* (Zin., 2004, Nr. 97-3618) ir 2002 m. spalio 2 d. jsakyma Nr. 66

(1313

,D¢€l dokumenty formy patvirtinimo*.

DIREKTORIAUS PAVADUOTOJAS
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PATVIRTINTA

Lietuvos saugios laivybos
administracijos direktoriaus
2005 m. liepos 28 d.

jsakymu Nr. V-133

(2009 m. gruodzio 28 d.
jsakymo Nr. V-199 redakcija)

LIETUVOS RESPUBLIKOS JURU LAIVU REGISTRE JREGISTRUOTU LAIVU
PATIKRINIMO IR LIUDIJIMU ISDAVIMO TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sis tvarkos aprasas nustato Lietuvos Respublikos jiiry laivy registre jregistruoty laivy
(toliau — laivas) patikrinimo periodiSkuma, apimtj, vykdymo bei liudijimy iSdavimo tvarka, laivo
sulaikymo uoste kriterijus, pranesimy apie laivo sulaikyma pateikimg bei sprendimo dél laivo
sulaikymo apskundima.

2. Sis tvarkos aprasas parengtas vadovaujantis:

2.1. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 8 d. jsakymu Nr. 3-06 ,,Dél
Lietuvos Respublikos jury laivy registre jregistruoty laivy valstybinés véliavos kontrolés
Lietuvos Respublikos ir uzsienio valstybiy jiiry uostuose vykdymo taisykliy patvirtinimo*.

2.2. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. spalio 7 d. jsakymu
Nr. 3-518/A1-563/V-923 ,,.Dé¢l Laivy ir jy jguly atitikties tarptautiniams reikalavimams dél darbo
jury laivyboje vertinimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

2.3. 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1177/2010 Deél jiry ir vidaus vandeny keliais vykstanciy keleiviy teisiy, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (OL 2010, L 334, p. 1).
Punkto pakeitimai:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

3. Tvarkos apraSe vartojamos sgvokos:

3.1. Inspektorius — Lietuvos saugios laivybos administracijos (toliau — Administracija)
darbuotojas, atestuotas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2000 m. rugséjo 14 d.
isakymo Nr. 241 ,D¢l inspektoriy, atlieckanciy Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy kontrole arba uzsienyje iregistruoty laivy valstybing kontrole Lietuvos
Respublikos jiiry uostuose, atestavimo tvarkos patvirtinimo* (Zin., 2000, Nr. 81-2471) nustatyta
tvarka.

3.2. Laivo patikrinimas — laivo dokumenty, jgulos gyvenimo ir darbo salygy, igulos
veiksmy avarinése situacijose patikrinimas, Lietuvos Respublikos jstatymy, tarptautiniy sutar¢iy
ir kity teisés akty reikalavimy saugiai laivybai, tarSos i§ laivy prevencijos vykdymo kontrolé.
Laivo korpuso konstrukeijy, jrenginiy, sistemy ir mechanizmy techninés biiklés jvertinimas.

Visais kitais atvejais tvarkos aprase vartojamos tos pacios savokos, nustatytos Lietuvos
Respublikos saugios laivybos jstatyme (Zin., 2000, Nr. 75-2264; 2005, Nr. 31-974) bei auks¢iau
nurodytame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro jsakyme.

Il. LAIVU PATIKRINIMO PERIODISKUMAS
4. Krovininiai laivai, kuriy bendrasis tonazas (toliau — BT) 500 ir daugiau, Lietuvos

Respublikos jtiry uostuose turi biiti tikrinami ne reciau kaip kas 6 ménesius. Jeigu patikrine laiva
uzsienio uoste uzsienio valstybés uosto kontrolés pareigiinai laive nustaté trikumy, tas laivas
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Administracijos turi buti tikrinamas jam atplaukus i Lietuvos jiiry uosta nepriklausomai nuo to,
kiek laiko prag¢jo po paskutinio laivo patikrinimo.

5. Keleiviniai laivai, plaukiojantys tarptautiniais reisais, tikrinami ne reciau kaip kartg per
12 ménesiy Keleivinio laivo saugumo liudijimui iSduoti, kaip tai numatyta Tarptautines
konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos jiroje SOLAS 74 su papildymais | dalies 12(a)(i),
14 (b)(i)(1), 14(b)(ii)(1) ir 14(b)(iii)(1) taisyklése. Keleiviniai laivai, plaukiojantys vidiniais
juriniais reisais, tikrinami, kaip tai nustatyta Keleiviniy laivy saugaus plaukiojimo taisyklése,
patvirtintose susisiekimo ministro 2004-02-06 jsakymu Nr. 3-87 (Zin., 2004, Nr. 33-1070).

6. Krovininiai laivai, kuriy BT mazesnis nei 500, tikrinami ne reciau kaip kas 5 metus
Laivo saugaus plaukiojimo liudijimui (1 priedas) su jrangos sarasu (2 priedas) iSduoti. Saugaus
plaukiojimo liudijimas iSduodamas ne ilgesniam kaip 5 mety laikotarpiui. Laivo saugaus
plaukiojimo liudijimo patvirtinimui $ie laivai tikrinami kiekvienais metais. Patikrinimas turi buti
atliktas per pusés mety laikotarpj, atsizvelgiant i liudijimo galiojimo datg (3 ménesiai iki
liudijimo galiojimo ir 3 ménesiai po liudijimo galiojimo datos, i§skyrus paskutiniuosius liudijimo
galiojimo metus).

7. Zvejybos laivai, kuriy ilgis 24 metrai ir daugiau, turi biti tikrinami ne re¢iau kaip kas 4
metus Zvejybos laivo atitikties liudijimui i§duoti, kaip tai numatyta Zvejybos laivy, kuriy ilgis 24
m ir daugiau, saugos ir kontrolés taisyklése, patvirtintose susisieckimo ministro 2004-01-14
isakymu Nr. 3-17 (Zin., 2004, Nr. 18-563). Zvejybos laivo atitikties liudijimo patvirtinimui $ie
laivai tikrinami kiekvienais metais. Patikrinimas turi biiti atliktas per pusés mety laikotarpj,
atsizvelgiant ] liudijimo galiojimo data (3 ménesiai iki liudijimo galiojimo ir 3 ménesiai po
liudijimo galiojimo datos, 1$skyrus paskutiniuosius liudijimo galiojimo metus).

8. Zvejybos laivai, kuriy ilgis maZesnis kaip 24 metrai, turi biiti tikrinami ne rediau kaip
kas 5 metus Laivo saugaus plaukiojimo liudijimui (1 priedas) su jrangos sarasu (2 priedas)
iSduoti. Laivo saugaus plaukiojimo liudijimo galiojimo patvirtinimui Sie laivai tikrinami
kiekvienais metais. Patikrinimas turi buti atliktas per pusés mety laikotarpj, atsizvelgiant j
liudijimo galiojimo datg (3 ménesiai iki liudijimo galiojimo ir 3 ménesiai po liudijimo galiojimo
datos, iSskyrus paskutiniuosius liudijimo galiojimo metus).

8'. Lietuvos jury laivy registre jregistruoti laivai, i§skyrus zvejybos laivus, dé¢l jy atitikties
2006 m. Darbo jury laivyboje konvencijos reikalavimams tikrinami pagal Sio tvarkos apraso 8
priedo nuostatas.

Lietuvos Respublikoje jregistruoty Laivybos kompanijy ir jy laivy patikrinimai pagal
Tarptautinio saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso reikalavimus
vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2003 m. balandzio 29 d.
isakymu Nr. 3-295 D¢l Lietuvos Respublikoje jregistruoty laivybos kompanijy ir jiry laivy
saugios laivybos valdymo sistemy vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

Laivy tikrinimas pagal Tarptautinio laivy ir uosto jrenginiy apsaugos kodekso
reikalavimus vykdomas vadovaujantis Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus
2004 m. balandzio 20 d. jsakymu Nr. V-62 ,D¢l Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy apsaugos plany tvirtinimo, laivy apsaugos sistemy tikrinimo ir Tarptautiniy
laivy apsaugos liudijimy iSdavimo taisykliy patvirtinimo*.

Papildyta punktu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

82. Laivy savininkai (valdytojai) del laivy patikrinimo pagal Sio tvarkos apraso 8' punkta
pateikia Administracijai patvirtintos formos paraiSka (9 priedas).
Papildyta punktu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

I1l. LAIVU PATIKRINIMO VYKDYVMAS, PATIKRINIMO APIMTIS, LIUDIJIMU
ISDAVIMAS
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9. Krovininiy laivy, kuriy BT 500 ir daugiau, patikrinimas vykdomas Administracijos
iniciatyva. Inspektorius laivo tikrinima vykdo Sio tvarkos apraSo 4 priede nustatyta patikrinimo
apimtimi, uzpildydamas Tikrinimo lapg (7 priedas).

Punkto pakeitimai: 5
Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33

10. Laivy, kuriy BT mazesnis negu 500, patikrinimas vykdomas, kai laivo savininkas
(valdytojas) pateikia rasStiska paraiSka Administracijai. Paraiska gali biiti pateikta elektroniniu
pastu arba faksu ne véliau kaip pries vieng darbo dieng iki planuojamos laivo patikrinimo datos,
jeigu laivo patikrinimas bus atliekamas Lietuvos Respublikos jiiry uoste. Paraiskoje turi buti
nurodytas laivo patikrinimo tikslas (liudijimo iSdavimas ar kasmetinis liudijimo galiojimo
patvirtinimas), uostas ir krantinés numeris, prie kurios stovi laivas.

Jeigu laivo patikrinimas vykdomas uzsienio valstybés uoste, laivo savininkas pateikia
paraiska ne véliau kaip pries deSimt dieny iki laivo patikrinimo datos. Siuo atveju laivo
savininkas (valdytojas) atlygina visas su laivo patikrinimu susijusias i§laidas.

11. Keleiviniy laivy, kuriy techning priezitirg vykdo jgaliotos klasifikacinés bendroves,
patikrinimas atliekamas tik po to, kai jgaliota klasifikaciné bendrovée atliko laivo patikrinimg ir
i8davé laiking Keleivinio laivo saugumo liudijimga. Laivo patikrinimas vykdomas Sio tvarkos
apraso 4 priede nurodyta apimtimi, uzpildant Tikrinimo lapa (7 priedas).

Punkto pakeitimai: )
Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33

12. Laivy, kuriy BT mazesnis negu 500, zvejybos laivy, kuriy ilgis 24 metrai ir daugiau, ir
zvejybos laivy, kuriy ilgis mazesnis negu 24 metrai, patikrinimas vykdomas §io tvarkos apraso 5
priede nustatyta patikrinimo apimtimi, uZpildant Tikrinimo lapa (7 priedas).

Punkto pakeitimai: )
Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33

13. Jeigu patikrinus laivg nustatyta, kad laivas atitinka saugios laivybos ir tarSos i§ laivy
prevencijos reikalavimus, laivui turi biiti iSduotas (patvirtintas) atitinkamas liudijimas. Patikrines
laivg, inspektorius uzpildo ir pateikia laivo kapitonui laivo patikrinimo akta (3 priedas),
patikrinimo akto ir Tikrinimo lapo duomenis suveda j Laivy inspektavimo informacinés sistemos
(toliau — LIIS) duomeny bazés laivo bylg ir uzpildo atitinkamo liudijimo ir jo priedo forma.
Liudijima pasiraso Administracijos direktorius arba jo jgaliotas asmuo. Jeigu patikrinimo tikslas
— atitinkamo liudijimo patvirtinimas, inspektorius, patikrings laiva, savo paraSu ir spaudu
patvirtina liudijimo galiojima.

Punkto pakeitimai: )
Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33

14. Jeigu laivo patikrinimas vykdomas uZsienio uoste, inspektorius iSduoda laiking
(galiojimo laikas iki 5 ménesiy) liudijimg. Sio patikrinimo pagrindu Administracija iSduoda
liudijimg visam galiojimo laikui.

IV. LAIVO SULAIKYMAS UOSTE

15. Jeigu patikrings laiva inspektorius nusprendzia, kad laivas kelia grésme¢ Zmoniy
gyvybei jiiroje ar aplinkai, vadovaudamasis Sio tvarkos apraso 4 priedo IV dalies nuostatomis, jis
sulaiko laiva uoste tol, kol bus pasalinti trukumai. Inspektorius jteikia laivo kapitonui PraneSima
apie laivo sulaikymg (6 priedas), patikrinimo akta, kuriame nurodoma, kad laivas sulaikomas,
patikrinimo akto duomenis jveda i LIIS duomeny baze. Jeigu laivo inspektavimas buvo
vykdomas atitinkamo liudijimo patvirtinimui, $io liudijimo galiojimas nepatvirtinamas. Jeigu
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trikumai, dél kuriy laivas sulaikomas uoste, susij¢ su laivo klase, laiva sulaikes inspektorius apie
tai informuoja jgaliotos klasifikacinés bendrovés, suteikusios laivui klasg, atstovybe Lietuvoje.

16. Jeigu laivas tikrinamas ir sulaikomas uzsienio valstybés uoste, visas iSlaidas, susijusias
su laivo patikrinimu, apmoka laivo savininkas (valdytojas).

17. Pasalines trikumus, laivo kapitonas arba savininkas (valdytojas) rastu pateikia
Administracijai paraiSka pakartotiniam laivo patikrinimui atlikti. Jeigu trukumai pasSalinti,
inspektorius leidzia laivui iSplaukti i§ uosto. Laivo savininkas (valdytojas), prie$ laivui
iSplaukiant i§ uosto, Administracijai turi pateikti banko patvirtinimg, kad sumokétos visos
iSlaidos, susijusios su laivo patikrinimu po sulaikymo, arba Administracijai priimtinas garantijas,
kad, laivui iSplaukus i uosto, visos iSlaidos bus apmoketos.

18. Jeigu patikrinus laivg nustatoma, kad trikumai nepasalinti, laivas lieka sulaikytas uoste
tol, kol bus pasalinti nurodyti triikumai. Jeigu trikumai, d¢l kuriy laivas buvo sulaikytas uZsienio
valstybés uoste, negali biiti pasalinti tame uoste, suderinus su inspektoriumi laivo perplaukimo
salygas, laivui gali biiti leista perplaukti j artimiausig uostg remontui.

V. PRANESIMAI

19. Sulaikes laiva uoste, inspektorius apie tai nedelsdamas informuoja VI Klaipédos
valstybinio jiiry uosto direkcijos Uosto priezitiros tarnybg. Jeigu inspektorius, pakartotinai atlikes
laivo patikrinima, leidzia laivui iSplaukti i§ uosto, jis taip pat nedelsdamas apie tai informuoja V]
Klaipédos valstybinio jtry uosto direkcijos Uosto priezitiros tarnyba.

20. Jeigu laivas sulaikomas valstybés uosto kontrolés pareigiiny uzsienio valstybés jiiry
uoste, apie laivo sulaikymg Administracija informuoja Susisiekimo ministerija.

21. Informacija apie laivy sulaikymus Lietuvos Respublikos ir uzsienio valstybiy jiry
uostuose bei sulaikymy priezastys kiekvieng ménesj skelbiamos Administracijos interneto
tinklalapyje.

V1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22. Jeigu laivo savininkas (valdytojas) nesutinka su inspektoriaus sprendimu dél laivo
sulaikymo uoste, jis per 14 darbo dieny tokj inspektoriaus sprendimg rastu gali apskysti
Administracijos direktoriui. Skundo pateikimas nesustabdo laivo sulaikymo. Administracijos
direktorius per dvi darbo dienas priima sprendimg dél laivo sulaikymo pagrijstumo ir rastu apie
tai informuoja laivo savininkg (valdytoj3).

23. Jeigu laivo savininkas (valdytojas) nesutinka su Administracijos direktoriaus
sprendimu dél laivo sulaikymo, $j sprendimg jis gali apskysti Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Priedo pakeitimai:
Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK000V-199
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir
liudijimy iSdavimo tvarkos apraso

1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKA REPUBLIC OF LITHUANIA

LAIVO, KURIO BT MAZESNIS NEGU 500, SAUGAUS PLAUKIOJIMO LIUDIJIMAS
Nr.

SHIP GT LESS THAN 500 SEAWORTHINESS CERTIFICATE
Sis liudijimas galioja tik kartu su laivo jrenginiy sarasu Forma A
This Certificate shall be supplemented by a Record of Equipment Form A

ISdavé LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJA

Issued by Lithuanian Maritime Safety Administration

Laivo pavadinimas Saukinys/TJO Nr. Registracijos uostas | Bendrasis tonazas
Name of the ship Call sign/IMO No. Port of registry Gross tonnage
Laivo tipas Laivo ilgis metrais
Type of Ship Length

Laivo savininkas, adresas

Ship owner, address

Pastatymo metai

Year of construction

Pagrindiniy varikliy galingumas kw

Output of the main engine

Liudijimas iSduotas remiantis Siais dokumentais:
This Certificate is issued on the basis of the following documents:
Klasifikacinis liudijimas* Nr.

Classification Certificate

Laivo krovos zymés liudijimas Nr.

Load Line Certificate

Laivo matmeny liudijimas Nr.

Tonnage Certificate

Laivo minimalios jgulos sudéties liudijimas Nr-.
Ship Safety Management Certificate

* Jeigu laivo technine priezitirg vykdo jgaliota klasifikaciné bendrové
If the ship supervision is under recognized classification society

A8, Zemiau pasirases, patvirtinu, kad nurodytas Siame liudijime laivas savo jranga ir bikle tinka

plaukiojimui Zemiau nurodytame rajone.
The undersigned confirms that the state of the ship and equipment are in compliance with the requirements for navigating in the area

Liudijimas galioja iki
This Certificate is valid until

I8duotas
Issued

su salyga, kad laive bus vykdomi kasmetiniai patikrinimai
under condition that the ship shall be annually inspected

uoste
port

data
date

Administracijos jgalioto asmens parasas, pavarde, antspaudas
Seal and signature of authorized official issuing the Certificate



LIUDIJIMO KASMETINIS PATVIRTINIMAS
ANNUAL ENDORSEMENT

Pirmas kasmetinis patikrinimas

First annual inspection

Laivas patikrintas uoste

On the basis of the ship inspection port  date
liudijimo galiojimas patvirtinamas
validity of the Certificate is confirmed

jgalioto asmens pavardé, paraSas, antspaudas
seal and signature of authorized official issuing the Certificate

Antras kasmetinis patikrinimas
Second annual inspection

Laivas patikrintas uoste
On the basis of the ship inspection port  date

liudijimo galiojimas patvirtinamas
validity of the Certificate is confirmed

jgalioto asmens pavardé, parasas, antspaudas
seal and signature of authorized official issuing the Certificate

Trecias kasmetinis patikrinimas
Third annual inspection

Laivas patikrintas uoste
On the basis of the ship inspection port date

liudijimo galiojimas patvirtinamas
validity of the Certificate is confirmed

jgalioto asmens pavardé¢, parasas, antspaudas
seal and signature of authorized official issuing the Certificate

Ketvirtas kasmetinis patikrinimas
Fourth annual inspection

Laivas patikrintas uoste
On the basis of the ship inspection port  date

liudijimo galiojimas patvirtinamas
validity of the Certificate is confirmed

jgalioto asmens pavarde, parasas, antspaudas
seal and signature of authorized official issuing the Certificate

Liudijimo galiojimo pratesimas
The Certificate extension

Laivas patikrintas uoste
On the basis of the ship inspection port  date
liudijimo galiojimas pratesiamas data

validity of the Certificate extended

jgalioto asmens pavardeé, parasas, antspaudas
seal and signature of authorized official

Priedo pakeitimai:
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LAIVO JRANGOS SARASAS Forma A
Be sio sqraso Laivo saugaus plaukiojimo liudijimas negalioja
This Record shall be permanently attached to the Ship Seaworthiness Certificate

1 Laivo duomenys
Particulars of vessel

Laivo pavadinimas Saukinys/TJO Nr.
Name of the ship Call sign/ IMO No.

Laivo ilgis
Length

Bendrasis tonazas
Gross tonnage

2 Gelbéjimosi priemoniy duomenys
Details of life-saving appliances

1 Bendras Zzmoniy, kuriems numatytos gelbéjimosi priemonés,
skaicius
Total number of persons for whom life-saving appliances are provided

Kairysis bortas
Port Side

Desinysis bortas
Staboard Side

2 Bendras gelbéjimo valéiy skaicius
5 Total number of lifeboats
2.1 Zmoniy, kuriems numatytos gelbéjimo priemonés, skaicius
Total number of persons accomodated by them

2.2. Dalinai uzdengty gelbéjimo valéiy skaicius
Number of partly enclosed lifeboats

2.3 Visai uzdengty gelbéjimo valCiy skaicius
Number of totally enclosed lifeboats

3 Gelbéjimo kateriy skaicius
Number of rescue boats

3.1 Gelbéjimo kateriy, jtraukty j bendra valéiy skaiciy, skaiéius
Number of boats which are included in the total lifeboats shown above

p-2

4 Gelbéjimo plaustai
Liferafts
4.1 Plaustai, kuriems biitina aprobuota nuleidimo jranga
Those for which approved launching appliances are required
4.1.1 Plausty skaicius
_Number of liferafts
4.1.2 Zmoniy, kuriems numatyti gelbéjimo plaustai, skaicius
Number of persons accomodated by them
4.2 Plaustai, kuriems nebiitina aprobuota nuleidimo jranga
Those for which approved launching appliances are not required
4.2.1 Plausty skaicius
_Number of liferafts
4.2.2 Zmoniy, kuriems numatyti gelb&jimo plaustai, skaicius
Number of persons accomodated by them

5 Gelbgjimo raty skaicius
Number of lifebuoys

6 Gelbéjimosi liemenés
Number of lifejackets




7 Hidrotermokostiumai
Immersion suits
7.1 Bendras jy skai¢ius
Total number
7.2 Gelbéjimosi liemeniy reikalavimus atitinkanciy kostiumy

skaicius

Number of suits complying with the requirements for lifejackets

8 Termoizoliaciniy kostiumy skaicius
Number of thermal protective aids

9 Gelbéjimosi priemoniy radijo jranga
Radio installations used in life-saving appliances

9.1 Lokatoriaus atsakikliy skai¢ius
Number of radar transponders

9.2 Dvipusio UTB telefoninio rySio aparatiiros skaicius
Number of two-way VHF radiotelephone apparatus

3 Radijo rySio jrangos duomenys
Details of radio facilities

Irangos pavadinimas
Radio facilities

Iranga laive
Actual provision

1.1

111

112

1.13

1.2

121

122

1.2.3

13

131

132

1.3.3

1.34

1.4

3.1

3.2

3.3

1 Pagrindinés sistemos
Primary systems

UTB daznio radijo jranga
VHF radio installation

Skaitmeninis kodifikatorius
DSC encoder

Skaitmeninis laiko signaly imtuvas
DSC watch receiver

Radijotelefoninio rysio jranga
Radiotelephony

Vidutinio daznio radijo jranga

MF radio installation

Skaitmeninis kodifikatorius
DSC encoder

Skaitmeninis laiko signaly imtuvas
DSC watch receiver

Radijotelefoninio rysio jranga
Radiotelephony

Vidutinio/auksto daznio radijo jranga
MF/HF radio installation

Skaitmeninis kodifikatorius
DSC encoder

Skaitmeninis laiko signaly imtuvas

DSC watch receiver

Radiotelefoninio rysio jranga

Radiotelephony

Tiesioginio spausdinimo abécéliné telegrafinio rysio jranga
Direct-printinig radiotelegraphy

INMARSAT sistemos laivas—Zemé stotis

INMARSAT ship earth station

Papildoma jranga pavojaus signalo perdavimui
Secondary means of alerting

Saugaus plaukiojimo informacijos priémimo jranga
Facilities for reception of maritime safety information

NAVTEX imtuvas
NAVTEX receiver

ISpléstinio grupinio priémimo imtuvas
EGC receiver

Trumpy bangy tiesioginio spausdinimo abéceliné telegrafinio




3.4

3.5
3.6
3.7

rysSio jranga

HF direct-printing radiotelegraph receiver

Palydoviné avarinio rysio buja

Satellite EPIRB

COSPAS — SARSAT

INMARSAT

Laivo tolimojo sekimo ir identifikavimo sistema

LRIT

UTB rysio avariné palydoviné buja

VHF EPIRB

Laivo lokatoriaus atsakiklis

Vessel’s radar transponder

Radiotelefoninio pavojaus signalo 2187.5 kHz imtuvas
Radiotelephone distress frequency watch receiver 2.187.5 kHz
Iranga pavojaus signalo generavimui 2.182 kHz dazniu
Device for generating the radiotelephone alarm signal on 2.182 kHz

4 Metodai, kuriais garantuojamas radijo jrangos veikimas jiiroje
Methods used to ensure availability of radio facilities
Irangos dubliavimas
Duplication of equipment
4.1 Aptarnavimas krante
Shore based maintenance
4.2 Jrangos aptarnavimas jiiroje
At sea maintenance capability

5 Navigaciné jranga
Navigation equipment

Signalinis prozektorius laivams, kuriy BT>150
Daylight sygnaling lamp for ships GT>150

Barometras
Barometer

Termometras
Thermometer

Chronometras
Chronometer

Sekstantas
Sextant

o 9 A L DN

Magnetinis kompasas pagrindinis
Magnetic Standard Compass

~

Magnetinis kompasas pagalbinis
Magnetic Steering Compass

Atsarginis magnetinis kompasas
Spare Magnetic Compass

Echolotas
Echo saunding gear

10.

Rankinis lotas
Hand line and lead

11.

Lokatorius
Radar

12.

Pelorusas
Pelorus

13.

Ziuronai
Binocular

14.

Laivo greicio ir nuplaukto atstumo matuoklis
Speed and distance measuring device

15.

Laivo vietos nustatymo palydoviné jranga
GPS

16.

Laivo automatin¢ identifikavimo jranga
AlS

17.

Laivo posvyrio matuoklis
Inclinometer




18. Tarptautiniy signaly kodeksas

International Code of Signals

19. Paieskos ir gelb¢jimo vadovas (IAMSAR 111 )
Search and Rescue Manual
20. Jurlapiai, navigaciné literattira

Charts, as appropriate

6 PrieSgaisrinés sistemos
Fire fighting systems and equipment

Techniné
charakteristika
Technical date

Name of system

Sistemos pavadinimas

Gaisro
gesinimo
vandeniu

Water

Gaisro
gesinimo
angliarfigste
Carbon dioxide

Gaisro gesinimo
halonais
Halon

Gaisro gesinimo
putomis
Foam

Pastabos
Remarks

Nurodyti: stacionari ar vietiné
Indicate fixed or local

Gaisro gesinimo medziaga
Fire extinguishing rnedium

Gesinimo medziagos kiekis
Total extinguishing medium quantity

Talpy su gesinimo medziaga
skaicius
Quantity of bottles(tanks) with ex.

medinm

Darbinis slégis (sistemose,
talpose)
System working pressure

Sistemos pavara (mechaniné
elektriné, pneumating ir t. t.)
Drive used in system (mechanical,
electrical, pneumatical etc.)

Siurblio nasumas
Pump capacity

Kiekis vnt./ Quantity

Garsiné ir vizualiné
signalizacija
Audible and visual alarms

Kokiose patalpose gesina
gaisra
Accomodations fire protected




PIRMINES GAISRO GESINIMO PRIEMONES IR KITA [RANGA
FIRE EXTINGUISHERS AND OTHER FIRE FIGHTING EQUIPMENT

Pirminés gaisro gesinimo priemonés pavadinimas
Name of fire-fighting equipment

Kiekis (vnt.) ir iSdéstymas laive
Quantity and accomodation on board

1 Pernesami gesintuvai ne mazesni nei 9 1
Portable extinguishers no less than 9 1

Puty
Foam

Milteliniai
Dry powder

Angliartigstés
Carbon dioxide

Haloniniai
Halon

2 Kilnojami gesintuvai (45 | ir daugiau)
Portable extinguishers 45 1 and more

Puty
Foam

Milteliniai
Powder

Angliartig§tés
Carbon dioxide

Haloniniai
Halon

3 Gaisrinés Zarnos
Fire hoses

Su dvigubo veikimo $virkstais
Spray-jet type with shutoff

Su vandens riiko Svirkstais
Water fog applicators

Oro puty Svirkstai
Foam nozzle

Gaisrininko aprangos komplektas
Fireman's outfit

Dézé su sméliu
Box with sand

PrieSgaisriniy instrumenty komplektas
Fire fighting tools

Tarptautinio standarto kranto jungé
International shore connection

| N o o b~

Atsarginiai uztaisai perneSamiems
gesintuvams
Spare charges for portable extinguishers

9 Atsarginé gaisro gesinimo medZiaga
Spare fire extinguishing medium

7. Ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy (OAM) turincios jrangos kontrolé
Control of equipment containing ozone-depleting substances (ODS)

Irangos tipas
Type of equipment

OAM turincios jrangos pavadinimas, Kiekis (vnt.) ir
iSdéstymas laive
Name of equipment containing ODS, quantity and
accomodation on board

Laivo jranga, sistemos, turin¢ios CFC.

Ship‘s equipment, systems containing CFC.

2 Laivo jranga, sistemos, turincios hidro-
chlorofluormetano (HCFC), pastatyta laive




iki 2020 m. sausio 1 d.

Ship‘s equipment, systems containing
hydro-chlorofluorocarbons (HCFCs)
installed before 1 January 2020.

8. Jiuros aplinkos ir oro tarSos prevencijos iranga ir sistemos pagal Tarptautinés
konvencijos dél tarsos iS§ laivy prevencijos nuostatas (toliau — MARPOL)
Sea and air pollution prevention equipment and systems according to MARPOL convention

8.1 Jiuros aplinkos tarSos prevencija nuo uZterSimo nafta arba naftos produktais
(MARPOL I priedas)
Sea pollution prevention by oil

1. Naftuoty vandeny valymo (15 ppm) jranga
Oil filtering equipment (15 ppm)

Tipas

Type

Gamintojas

Manufacturer

Maksimalus i§valymo naSumas m?/ val.
Maximum throughput

Tipo iSbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.

Type approval certificate No.

2. Naftuoty vandeny ir kuro arba tepaly nutekéjimy kaupimo laive cisternos
Oily water and sludge holding tanks

2.1 Naftuoty vandeny cisterny talpa m?

Oily water holding tank(s) capacity

2.2 Kuro arba tepaly nutekéjimy cisterny talpa
Sludge holding tank(s) capacity
m3
2.3 Naftuoty vandeny pridavimo j kranto jrenginius vamzdynas su tarptautine standartine junge

Pipeline with standard discharge connection
Yra

Néra

2.4 Kitos pridavimo } kranto jrenginius priemonés
Other means for discharge

8.2 Jiuros aplinkos tarSos prevencija nutekamaisiais vandenimis (nuotekomis) (MARPOL
IV priedas)
Prevention pollution by sewage

1. Nuoteky valymo jranga

Sewage treatment plant

Tipas

Type

Gamintojas

Manufacturer

Maksimalus i§valymo nasumas m?/ val.
Maximum capacity

Tipo iSbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.

Type approval certificate No.

2. Nuoteky kaupimo laive cisterna m’
Sewage holding tank

3. Nuoteky smulkinimo ir dezinfekavimo jranga




Sewage comminuting and disinfecting equipment
yra néra
Yes No
4. Nuoteky iSpumpavimo uzZ borto intensyvumo paskai¢iavimai

8.3 Jiiros aplinkos tarSos prevencija SiukSlémis (MARPOL V priedas)
Prevention of pollution by garbage

1. SiukSliy surinkimo ir jy apdorojimo laive planas
Garbage management plan

1.1 Perspéjamieji plakatai

Placards

2. SiukSliy kaupimo konteineriai
Garbage collection facilities

2.1 Bendra konteineriy talpa

Total capacity

2.2 Konteineriy skai¢ius

Total number of containers

8.4 Atmosferos tarSos prevencija (MARPOL VI priedas)
Air pollution prevention

1. Siukiliy deginimo jranga

Incinerator

Tipas

Type

Gamintojas

Manufacturer

Maksimalus deginimo nasumas m?3/ val.

Maximum capacity

Tipo iSbandymo patvirtinimas. Liudijimo Nr.

Type approval certificate No.

2. Ozono sluoksnj ardancios medziagos:

Ozone-depleting substances
bendras kiekis kur naudojamas
Total amount Installation or system

3. Laive naudojamo kuro sieringumas

Fuel oil sulphur content limit

4. Dyzeliniai varikliai, sumontuoti laive po 2000-01-01

Disel engines installed on or after 01.01.2000.

Variklis Nr. 1 | Variklis Nr. 2
Engine No. 1 Engine No. 2

Variklis Nr. 3
Engine No. 3

Gamintojas, variklio modelis
Manufacturer and model

Serijos numeris
Serial number

Paskirtis
Use

Galia (kW)
Power output

Nominaliis siikiai aps./min.
Rated speed

Sumontavimo laive data
Date of installation®.

Patvirtinama, kad duomenys apie jranga Siame sarase yra teisingi.
This is to certify that this Record is correct in all respects

I8davimo vieta

Issued at




Data/Date jgalioto asmens parasas/signature

Antspaudas/seal
IS viso 5 (penki) lapai

Papildyta priedu:

Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK000V-199
Priedo pakeitimai:

Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK000V-221
Nr. V-98, 2015-05-05, paskelbta TAR 2015-05-05, i. k. 2015-06721
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3 priedas

<)

"B/

LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJA
Tel. +370 46 469 602, faks. +370 46 469 600
LAIVYBOS KONTROLES SKYRIUS

Tel. 370 46 469 663, faks. +370 46 469 655LAIVO PATIKRINIMO AKTAS

. TJO Nr. : : Laivo Laivo Laivo
Laivo arba Laivo Laivo ilais bendras astatvimo
pavadinimas |, .. tipas savininkas g tonazas | P y
Saukinys (m) data
(BT)
Siuo aktu patvirtinama, kad buvo atliktas Sio laivo patikrinimas'
(data) (pirminis, kasmetinis, periodinis)

Lietuvos Respublikos jiiry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy iSdavimo

tvarkos aprase nurodyta apimtimi.
Laive yra Sie galiojantys liudijimai

Liudijimo pavadinimas

ISdavimo
data

Galiojimo
data

Kasmetinio/tarpinio
patikrinimo data

ISdavé

Laivo saugaus valdymo
(ISM)

Laivo apsaugos (ISPS)

Juros apsaugos nuo
uzter§imo nafta (IOPP)

Atmosferos tarsos
prevencijos (IAPP)

Prevencijos nuo
uzterSimo nuotekomis

Laivo saugios
konstrukcijos

Laivo saugios jrangos

Laivo saugios radijo
jrangos

Kompanijos atitikties

Apsaugos nuo

uzsiterSimo sistemos
(AFS)

Keleivinio laivo saugumo
(98/18)

Keleivinio laivo saugumo
su priedu P

Laikinas Darbo jiiry




laivyboje liudijimas

Darbo jiiry laivyboje
liudijimas

Darbo jiiry laivyboje
atitikties deklaracijos I
dalis

Darbo jiiry laivyboje
atitikties deklaracijos 11
dalis

Laivo korpusas, gelbéjimosi jranga, prieSgaisring jranga ir sistemos, navigacing¢ literatiira, jirlapiai ir
radijo rySio aparatiira, pagrindin¢ laivo jégainé ir pagalbiniai mechanizmai buvo patikrinti ir atitinka
jiems keliamus reikalavimus. Laivo jgulos sudétis atitinka Minimalios jgulos sudéties liudijimo

reikalavimus.
! jraSyti, kas taikoma

Patikrinimo metu nustatyti trilkumai:

turi biiti paSalinti iki:

Laivui gali bati 2]
(iSduotas, patvirtintas galiojimas, pratgstas galiojimas)

[ Tarptautinis saugaus keleivinio laivo liudijimas su P priedu.

[ Keleivinio laivo saugumo liudijimas.

[ Laivo Saugaus valdymo liudijimas.

L] ISimties liudijimas.

[ Laivo saugaus plaukiojimo liudijimas su priedu Forma A.

[ Tarptautinis matavimo liudijimas.

[ Teisés plaukioti su Lictuvos valstybés véliava liudijimas.

O Zvejybinio laivo, kurio ilgis > 24 m, atitikties liudijimas.

[ Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas.

L Atitikties dokumentas pavojingy kroviniy pervezimui pagal Susitarimo memorandumg dél
supakuoty pavojingy kroviniy pervezimo ro-ro tipo keleiviniais laivais Baltijos jiiroje.
L] Darbo jury laivyboje deklaracijos II dalis.

2 jrasyti, kas taikoma

Laivo patikrinimas pradétas: Laivo patikrinimas baigtas:
Lietuvos saugios laivybos administracijos

inspektorius(iai):

Vardas, pavard¢, parasas

Laivo kapitonas: Laivo vyr. mechanikas:
Vardas, pavard¢, parasas Vardas, pavardé¢, parasas

Priedo pakeitimai:
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4 priedas

KROVININIU LAIVU, KURIU BENDRASIS TONAZAS DIDESNIS NEGU 500,
PATIKRINIMO APIMTIS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prie§ pradédamas laivo patikrinimg, inspektorius turi susipaZinti su laivo patikrinimy
Lietuvos ir uzsienio uostuose rezultatais. Reikia atkreipti démesj, ar trukumai buvo pasalinti
laiku.

2. Pries pradedant laivo patikrinima, rekomenduojama parengti plang, kuris aprépty visus
patikrinimo objektus. Sj plana, prie§ pradedant laivo patikrinima, reikia aptarti su laivo kapitonu
ir vyr. mechaniku, kad vykdant patikrinimg nebity sukeltas pavojus laive esantiems Zmonéms ir
laivo saugumui.

3. Laivo mechanizmai, jranga, sistemos negali biiti tikrinami laivo remonto metu,
tikrinimus galima atlikti tik jsitikinus (pagal pateiktus dokumentus), kad objektas néra
remontuojamas.

4. Laivo vadovai privalo pranesti apie neveikiancius mechanizmus, laivo konstrukcijos,
jrangos pasikeitimus, jeigu tokie pasikeitimai buvo atlikti po paskutinio laivo patikrinimo. Nauja
sumontuota jranga turi atitikti susisiekimo ministro 2001-12-29 jsakymo Nr. 480 ,,Dél Laivy
jrenginiy sertifikavimo nuostaty patvirtinimo* (Zin., 2002, Nr. 30-1090) reikalavimus, jeigu §iai
jrangai Sie reikalavimai taikomi.

5. Laive turi buti galiojantys liudijimai, patvirtinantys, kad laivas atitinka klasifikacinés
bendrovés taisykliy ir taikomy Siam laivui tarptautiniy konvencijy reikalavimus.

6. Laivo patikrinimas neturi biiti vykdomas kartu su jgaliotos klasifikacinés bendrovés
patikrinimu.

7. Sio priedo IV skyriuje nurodyti laivy sulaikymo kriterijai kiekvienu atveju turi bati
taikomi vadovaujantis profesionalumu ir jvertinus, ar sprendimas sulaikyti laiva tikslingas bei
jgyvendinamas konkrecioje situacijoje. Priimant sprendimg biitina uztikrinti Zmoniy, esanciy
laive, gyvybés saugumg ir aplinkos tarSos prevencija.

Il. DOKUMENTACIJA

8. Laive, atsizvelgiant | laivo tipa, turi biiti dokumentacija, nurodyta Dokumenty, kurie turi
biiti Lietuvos Respublikos jury laivy registre jregistruotuose laivuose, saraSe, patvirtintame
Lietuvos saugios laivybos administracijos (toliau — Administracija) direktoriaus 2007-02-07
isakymu Nr. V-24 Dél Dokumenty, kurie turi buti Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruotuose laivuose, sara$o patvirtinimo* (Zin., 2007, Nr. 18-697).

9. Patikrinti, ar laivo jgula pagal sudétj ir kvalifikacijg atitinka Minimalios jgulos sudéties
liudijimo reikalavimus. Jeigu vadovaujancios jgulos sudétyje yra ne Lietuvos Respublikos
pilie¢iy, jie turi pateikti Administracijos iSduotus jurinio laipsnio diplomo patvirtinimus. Eiliniai
jurininkai, nurodyti Minimalios jgulos sudéties liudijime, turi pateikti atitinkamus kvalifikacinius
liudijimus. Patikrinti, ar visi jgulos nariai turi galiojan¢ius tarptautinius sveikatos pazyméjimus.
Isitikinti, kad jgulos nariai, kurie jraSyti i laivo aliarmo tvarkarastj, turi atitinkamg pasirengima
(gelb¢jimo katerio, valties, plausto vado, minios valdymo ir t. t.).

10. Patikrinti, ar laiku pagal praneSimus jirininkams koreguojami jiirlapiai ir navigaciné
literatiira, ar vykdomas reiso planavimas, kaip tai numatyta Saugaus laivo valdymo vadove, ar
panaikinta magnetinio kompaso rodmeny paklaida.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F8E39DF8DDAD
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.D2024EDF4BB8

11. Jsitikinti, ar laive yra Siuksliy tvarkymo planas ir Siuksliy tvarkymo registracijos
zurnalas, atkreipti démesj, kaip vykdomi SiukSliy apdorojimo plano reikalavimai, ar teisingai
uzpildomas zurnalas.

12. Isitikinti, ar teisingai uzpildomas naftos produkty ir naftuoty vandeny valymo operacijy
zurnalas.

12'. Jsitikinti, ar Zurnale laiku daromi jrasai keiGiant kuro sistemas su skirtingu sieros
kiekiu
Papildyta punktu: 5
Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK000V-221

122, Isitikinti, kad bunkeruojant laivg pateikiami dokumentai, patvirtinantys kuro sudétj,
paimami kuro méginiai ir laive jie laikomi ne maZiau kaip 12 ménesiy
Papildyta punktu: 5
Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK000V-221

123, Isitikinti, ar Zurnale daromi jrasai apie ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy kiekj laive,
Ju papildyma arba perdavimg kranto utilizavimo jmonei.
Papildyta punktu:
Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK0O00V-221

13. Isitikinti, ar laive yra Administracijos patvirtinta laivo stovumo informacija ir Veiksmy
laivo korpuso pazeidimo atveju planas. Isitikinti, kad vadovaujantys jgulos nariai, atsakingi uz
laivo pakrovima ir iSkrovima, atlieka laivo stovumo skai¢iavimus.

14. Isitikinti, kad laive yra Avarinis kovos su naftos tarSa planas (SOPEP), patikrinti, ar
kontaktiniy duomeny priedas atnaujintas.

15. Patikrinti, ar Krovinio tvirtinimo vadovas patvirtintas Administracijos arba jos vardu
jgaliotos klasifikacinés bendrovés.

16. Patikrinti, ar kovos su gaisru planai yra pakabinti laivo patalpose ir ar yra laivo antstato
iSor¢je lengvai prieinamose vietose.

17. Patikrinti, ar laivo dienyne yra jrasas, nustatantis darbo laive kalba, ar laivo dienyne
(arba kitame nustatytos formos Zurnale) yra jrasai apie jgulos mokymus ir pratybas avarinése
situacijose (laivo palikimas, gaisras, kovos su tarSa, piraty, teroristinis uzpuolimas).

18. Patikrinti, ar parengti gelbéjimosi jrangos priezitiros planai ir instrukcijos, kaip
naudotis gelbéjimosi priemonémis pagal Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés
apsaugos jiiroje (toliau — SOLAS 74) reikalavimus, ar Sios instrukcijos prieinamos kiekvienam
igulos nariui, ar pakabintos bendrojo naudojimo patalpose (valgykla, poilsio salonas, koridoriai),
ar jos parengtos kiekvienam jgulos nariui suprantama kalba.

19. Patikrinti, ar laivo aliarmo tvarkarastis atitinka SOLAS 74 reikalavimus, ar atnaujintas
pagal jgulos pasikeitimus, ar pakabintas vairin¢je, koridoriuose, pagrindinés jégainés valdymo
patalpoje. Ar tvarkaraStyje numatytas pagrindiniy atsakingy asmeny pavadavimas, jeigu
paskirtas asmuo nebegali vykdyti savo funkcijy (susirgo, susizeid¢ ir kt.). Keleiviniy laivy
aliarmo tvarkaraS¢io formatas turi biiti pavirtintas Administracijos.

19'.  Patikrinti, ar keleiviniuose laivuose vykdomos Reglamento (ES) Nr. 1177/2010
nuostatos (toliau — Reglamentas), susijusios su keleiviy vezimo paslaugomis ir jiiry kruizais:

a) ar keleiviams kaip veZimo sutarties jrodymas iSduodami bilietai;

b) ar keleiviams teikiama butiniausia informacija;

¢) ar uztikrinamos riboto judumo asmeny teises;

d) ar aptarnaujantis personalas apmokytas pagal Reglamento IV priedo nuostatas.
Papildyta punktu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E5AD9477A57C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E5AD9477A57C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E5AD9477A57C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073

1. LAIVO KORPUSO, IRENGINIU, MECHANIZMU IR SISTEMU PATIKRINIMAS

20. Apziurint laivo korpusa bitina jvertinti laivo korpuso apkalos biiklg — jeigu randama
flenkimy, jtrukimy, denio apkalos gofry, laikiny uZsandarinimy (cemento dézes), kelianciy
vandens patekimo ] patalpas grésme arba galin¢iy daryti jtakg korpuso konstrukcijos tvirtumui,
bitina pareikalauti klasifikacinés bendrovés laivo korpuso pazeidimy apzitros ir jos sprendimo
dél galimos tolimesnés laivo eksploatacijos.

21. Laivuose, kuriems daugiau nei 12 mety, butina apzitréti i§ vidaus forpiko patalpas ir
bent vieng i§ balastiniy dvigubo dugno cisterny, jeigu Sios cisternos uzpildomos ne kuru, 0
uzbortiniu vandeniu. Tanklaiviuose ir balkeriuose turi buti laivo korpuso konstrukcijy likutinio
storio matavimo byla ir klasifikacinés bendroves, vykdancios techning laivo priezitirg, liudijimas,
patvirtinantis korpuso konstrukcijy buklés tinkamuma nustatytam laivo plaukiojimo rajonui.

22. Patikrinti krovininiy triumy dang¢iy buklg, triumy dang€iy uzdarymo mechanizmy ir
vamzdyny bikle. Atkreipti démes] | dangio uzsandarinimo tarpiniy bikle. Patikrinti laivo
iSorinio kontiiro (antstato) vandeniui nelaidZiy dury, ventiliacijos angy uzsandarinimo dang¢iy,
cisterny alsuokliy bei cisterny uZpildymo lygio matavimo vamzdziy ir jy uZsandarinimo jrangos
bukle.

23. Patikrinti pleistiniy dury vandeniui nelaidziose pertvarose buklg, dury uzdarymo
signalizacija ir jy valdyma i§ visy valdymo viety. Patikrinti, ar balkeriy krovininiuose triumuose
veikia vandens lygio signalizacija.

24. Patikrinti avariniy i8¢jimy i$ patalpy biikle, atkreipiant démesj j dury ir trapy techning
biikle, pagrindinj ir avarinj apSvietima.

25. Patikrinti laivo vairo mechanizmo valdyma i§ visy valdymo viety. Isitikinti, kad laivo
vadovaujantis personalas moka perjungti laivo valdyma i§ visy valdymo viety ir Zino, kaip
valdyti laivg sugedus pagrindiniam laivo valdymo mechanizmui. Jsitikinti, kad vairinéje ir laivo
vairo mechanizmy patalpoje yra pakabinta laivo avarinio valdymo schema. Patikrinti, ar yra
patikimas rySys tarp vairinés ir kity vairo valdymo viety.

26. Apziuréti ir jvertinti laivo inkaravimo, Svartavimo mechanizmy, Svartavimo lyny bikle,
atkreipiant démesj j susidévéjimg ir avarinius i§jungiklius.

27. Apziuréti ir jvertinti magistraliniy vamzdyny gaisro gesinimo vandeniu sistemos biikle,
atkreipiant démesj j laikinus kiaurymiy uzsandarinimus apkabomis. Jvertinti hidranty, gaisriniy
zarny ir jy Svirksty biikle. Esant jtarimui dél zarny buklés, iSbandyti jas darbiniu slégiu, jjungus
pagrindinius gaisro gesinimo siurblius.

28. Patikrinti avarinio gaisro gesinimo siurblio veikima, prijungus prie labiausiai nutolusiy
hidranty dvi Zarnas, jsitikinti, kad magistral¢je sukuriamas reikalaujamas slégis.

29. Patikrinti, ar patalpose, kur jrengta tiirinio gaisro gesinimo sistema, veikia $ios sistemos
jjungimo garso ir S$viesos signalizacija. [sitikinti, kad patalpose veikia gaisro aptikimo
signalizacija. Patikrinti, ar veikia gaisro aptikimo signalizacijos sistema tik i§ avarinio elektros
energijos Saltinio, i§jungus pagrindinj maitinimg elektra. Patikrinti, ar laive yra imitatoriai,
leidziantys patikrinti gaisro aptikimo sistemos jvairaus veikimo principy daviklius. Patikrinti, ar
laive yra jranga, leidZianti nustatyti tirinio gaisro gesinimo medziagos kiek] talpose.

30. Isitikinti, kad Gaisro gesinimo planas atitinka neSiojamy gaisro gesintuvy,
prieSgaisrinés jrangos ir sistemy iSdéstyma laive. Patikrinti ventiliatoriy, kuro bei tepalo siurbliy,
garo katilo i§jungimo galimybe i§ nuotoliniy valdymo posty. Patikrinti, ar veikia prieSgaisriniy
dury nuotolinis valdymas ir signalizacija, ar veikia prieSgaisriniy sklendziy valdymas
ventiliacijos kanaluose. Patikrinti, ar veikia nuotolinis kertamyjy krany valdymas kuro ir tepalo
cisterny vamzdynuose. Isitikinti, kad neSiojami gaisro gesintuvai nustatytu periodiSkumu
tikrinami kranto specializuotose jmonése.

31. Patikrinti, ar visa prieSgaisriné jranga priZilrima, iSbandoma pagal planus ir
instrukcijas, kaip tai numatyta SOLAS 74 I1-2 dalies 14, 15 taisyklése. Isitikinti, kad laive
reguliariai vykdomi kovos su gaisru mokymai.



32. Jgulos nariy pasirengimui kovai su gaisru jvertinti inspektorius, suderings su laivo
kapitonu, gali pareikalauti pademonstruoti imituoto gaisro gesinima, naudojant gaisrininky
aprangg ir suslégto oro kvépavimo aparatus.

33. Tikrinant pagrinding jégaing ir pagalbinius mechanizmus, bitina atkreipti démesj |
patalpy ir mechanizmy biikle ir Svara: kuro arba tepaly nutekéjimai i§ varikliy ar siurbliy gali
kelti gaisro grésme. Atkreipti démesj ] vamzdyny, armatiiros, varikliy detaliy, kuriy temperatiira
biina auksta, Siluminés izoliacijos biikle. Patikrinti, ar neiSmontuoti kontroliniai matavimo
prietaisai, apsaugos ir signalizacijos sistemos.

34. Patikrinti, ar veikia pagrindinio variklio avarinio sustabdymo sistema i$ vairinés ir
centrinio valdymo pulto. Pasirinktinai patikrinti, ar veikia pagrindinés jégainés ir pagalbiniy
varikliy avarinés signalizacijos ir apsaugos sistemos. Patikrinti, ar pradeda veikti automatinis
pagalbinis variklis, esantis parengtyje, sugedus veikian¢iam varikliui, jeigu laive tokia sistema
numatyta.

35. Patikrinti, ar veikia garo katilo ir Siuksliy deginimo krosnies avarinés signalizacijos bei
apsaugos sistemos, garo katilo auksto slégio avarinis apsaugos voztuvas.

36. Jeigu neveikia bent vienas i§ generatoriy, reikia jsitikinti, kad likusiy generatoriy
galingumo uZtenka saugiai laivo eksploatacijai.

37. Patikrinti avarinio generatoriaus automatinj jsijungima, iSjungus pagrindinj maitinimo
Saltinj. [sitikinti, kad avarinio variklio buklé uZtikrina maitinimg visiems jrenginiams,
prijungtiems prie avarinio paskirstymo skydo.

38. I§jungus pagrindinj maitinimo $altinj, patikrinti, ar avarinio apS§vietimo jégainés
veikimui gyvenamosiose ir tarnybinése patalpose pakanka tik akumuliatoriniy baterijy. Patikrinti
akumuliatoriniy baterijy bikle.

39. Pagal prietaisy ant pagrindinio paskirstymo skydo rodmenis patikrinti, ar elektros
tinkly izoliacijos varzos dydis atitinka nustatytus reikalavimus.

40. Pries pradedant tikrinti naftuoty vandeny valymo jranga, jsitikinti, kad jrangos sudétis
atitinka Jiiros apsaugos nuo uzter§Simo nafta tarptautinio liudijimo A priede (tanklaiviams B
priedas) numatytg sudétj. Patikrinti, ar veikia naftuoty vandeny valymo jranga. [Isitikinti, kad
veikia signalizacija ir apsauga, jeigu iSpilamame uz borto vandenyje naftos kiekis virsija 15 daliy
i§ milijono (ppm). Laive turi biiti saugomi po paskutinio jgaliotos klasifikacinés bendrovés
inspektoriaus laivo naftuotos jrangos patikrinimo laboratoriniai i§valyto nuo naftos produkty
vandens analizés rezultatai. sitikinti, kad laive néra sumontuoty vamzdyny, leidzianciy iSpilti
nafta uzterstus vandenis tiesiai uz borto nenaudojant valymo jrangos.

41. Isitikinti, kad laive nuotekos tvarkomos, kaip to reikalauja Tarptautinés konvencijos dél
priemoniy saugoti okeang nuo uzter§imo (toliau — MARPOL) IV dalies nuostatos.

42. Tsitikinti, kad laive $iukslés tvarkomos pagal patvirtinta Siuksliy apdorojimo plang ir
atitinka MARPOL V dalies nuostatas.

43. Pries pradedant tikrinti laivo gelb&jimosi priemones ir jrangg, reikia jsitikinti, kad Siy
priemoniy ir jrangos kiekis bei sudétis atitinka Tarptautinio krovininio laivo saugios irangos
liudijimo E priedo nuorodas.

44, Patikrinti, ar gelbéjimosi valéiy, plausty, raty, liemeniy Zenklinimas atitinka
Tarptautinio gelb¢jimosi jrangos kodekso reikalavimus. Isitikinti, kad gelb¢jimosi valciy ir jy
laivo valdymo vadovo procediirose.

45. Techninei buklei jvertinti, suderinus su laivo kapitonu ir uosto kapitono atitinkamomis
tarnybomis, nuleisti gelbéjimo valtj | vandenj ir atlikti bandomajj plaukiojimg, maksimaliai
apkraunant valties variklj. Valtis turi biiti nuleidZziama j vandenj be jgulos. Numetamy valCiy
iSbandymas turi biiti vykdomas tik su kapitono sutikimu ir jvertinus situacijg akvatorijoje prie
krantinés, kur priSvartuotas laivas.

46. Patikrinti laivo jgulos pasirengimg palikti laiva esant avarinei situacijai, apklausiant
igulos narius, atsakingus uz valties parengima nuleidimui ir jos nuleidimg. Démesj atkreipti |



igulos pasirengima ir valciy pakabinimo kabliy konstrukcijos i§manyma, jeigu val¢iy nuleidimui
laive naudojami kabliai, kurie gali buti atkabinami ir su apkrova. [vertinti jgulos nariy apranga,
gelbéjimosi liemeniy arba hidrokostiumy naudojima, kiekvieno jgulos nario pareigy Zinojima.

47. Isitikinti, kad pripuciami gelbéjimosi plaustai ir hidrostatiniai plausty atkabinimo
jrenginiai yra patikrinti specializuotose kranto jmonése, kaip tai numatyta SOLAS 74 III dalies
20 taisykleje, ir teisingai pritvirtinti prie laivo konstrukcijy. Patikrinti, ar prie plausty ir
gelbéjimo val¢iy nuleidimo viety yra nuleidimo instrukcijos, ar veikia §iy viety avarinis
apSvietimas, ar veikia vandens pavirSiaus apSvietimas valéiy (plausty) nuleidimo uz borto
vietose.

48. Isitikinti, kad gelbéjimo valéiy pakabinimo kabliai, kurie gali bati atkabinami ir su
apkrova, yra kruopsciai tikrinami kiekvienais metais ir kas penkeri metai iSbandomi, kaip tai
numatyta SOLAS 74 III dalies 20 taisykl¢je ir Irangos techninés priezitros procediiroje laivo
Saugaus valdymo vadove.

49. Patikrinti gelbéjimo valties iSsausinimo siurblj, prozektoriy, jsitikinti, kad kuro bakas
uzpildytas kuru pagal oro salygas, atitinkanCias laivo plaukiojimo rajong. Patikrinti maisto
raciono, geriamojo vandens, vaistin¢lés galiojimo laikg.

50. Prie§ pradedant radijo navigacinés jrangos patikrinimg krovininiuose laivuose, reikia
jsitikinti, kad jos sudétis atitinka Tarptautinio krovininio laivo saugios radijo jrangos liudijimo
prieda R ir Tarptautinio krovininio laivo saugios jrangos liudijimo E prieda, o keleiviniuose
laivuose — Keleivinio laivo saugumo liudijimo prieda P.

51. Patikrinti, ar veikia laivo reiso duomeny registravimo jranga (VDR), laivo Automatinés
identifikavimo sistemos (toliau — AIS) jranga. Jsitikinti, kad laivavedziai moka jvesti duomenis j
AIS, zino, kaip naudoti VDR jranga, jvykus laivo avarijai.

52. Patikrinti, ar laivas siuncia informacija, reikalaujamg pagal SOLAS 74 V dalies 19-1
taisyklés nuostatas, ir laivo kapitonas Zino Sios aparatiiros i§jungimo procedirg.

53. Patikrinti, ar atliktas kasmetinis VDR ir AIS jrangos patikrinimas specializuotose
kranto jmonése.

54. Jeigu laive naudojami elektroniniai jurlapiai, ar jy koregavimas atlieckamas laiku.

55. [Isitikinti, kad budintys laivavedziai moka naudotis navigacine ir Pasauline jiirinio rysio
ir laivybos saugumo sistemos (GMDSS) aparatiira.

56. Patikrinti, ar laive registruojami navigaciniai incidentai, kaip to reikalaujama SOLAS
74 V dalies 28 taisykléje.

57. Patikrinti, ar budintys laivavedziai moka siysti nelaimés signalus GMDSS ir Ultra
trumpyjy bangy (UTB) siystuvais.

58. Patikrinti, ar jgulos nariai moka naudotis avaring palydoving vieta nurodancia buja
(EPIRB).

59. Patikrinti GMDSS ir UTB, i§jungus pagrindin} maitinimo elektra Saltinj. Patikrinti
GMDSS avariniy akumuliatoriniy baterijy bukle.

60. Patikrinti, ar radaras 9 GHZ rezimu priima radarinio paieskos ir gelbéjimo atsakiklio
(SART) signalus.

IV. LAIVO SULAIKYMO UOSTE KRITERIJAI

61. Laive néra privalomy dokumenty arba pasibaiges jy galiojimo laikas.

62. Laivo jgula neatitinka Minimalios jgulos sudéties liudijimo reikalavimy.

63. Pagrindinés jégainés arba kity svarbiy mechanizmy, elektros jrangos gedimai kelia
grésme laivo saugiai eksploatacijai.

64. NeiSvalytos pagrindinés jégainés patalpos, vamzdyny Silumin¢ izoliacija persisunkusi
kuru arba tepalais, patalpose yra daug tepaluoty vandeny, neveikia nusausinimo sistema.

65. Neveikia avarinis generatorius, avarinis apSvietimas, sugedusios avarinés
akumuliatoriaus baterijos.



66. Nepakankamai individualiy gelbéjimosi priemoniy arba jos netinkamos naudoti.
Neveikia gelbé¢jimo valciy (plausty) nuleidimo jranga.

67. Nepakankamas kiekis arba nepatikimas prieSgaisriniy jrenginiy, siurbliy, gaisrinés
signalizacijos, stacionarios tiirinés gaisro gesinimo sistemos, prieSgaisriniy sklendziy
ventiliacijos kanaluose, nuotoliniy momentinio uzdarymo ventiliy kuro ir tepalo sistemose,
nuotolinio ventiliacijos, kuro ir tepalo siurbliy i§jungimo sistemy veikimas.

68. Nepakankamas gesinimo skyscio kiekis arba nepatikimas stacionarios priesgaisrinés
sistemos veikimas tanklaiviy krovininiame denyje. Nepatikimas inertiniy dujy sistemos veikimas
tanklaiviuose.

69. Nepakankamas kiekis arba netinka naudojimui signalinés ugnys, zenklai ir garso
signalai.

70. Radijo jrenginiy gedimas arba nepatikimas $iy jrenginiy nelaimeés signalo siuntimas j
eter].

71. Nekoreguoti jurlapiai ir kita navigacing literatiira planuojamo reiso jiiros rajonams.

72. Laive néra ir nerengiamas planas kitam laivo reisui.

73. Laive néra arba nepatikimai veikia navigaciniai jrenginiai, privalomi pagal SOLAS 74
taisykle V-12(0).

74. Siurblinés ventiliacijos kanalai neatitinka SOLAS 74 reikalavimy (tanklaiviams).

75. Dyzeliniuose varikliuose auksto slégio kuro tieckimo vamzdziai neatitinka SOLAS 74
konvencijos reikalavimy.

76. Laivo jgula nepasirengusi veiksmams avarinése situacijose (gaisras laive, laivo
palikimas, piraty, teroristinis uzpuolimas, naftos prapylimas).

77. Nevykdomi konvencijos SOLAS 74 Xl dalies 2 taisyklés reikalavimai laivo korpuso
konstrukcijy biklés sustiprintos kontrolés programos jgyvendinimui.

78. Néra arba netinkamai veikia VDR aparatira.

79. Zymus laivo korpuso deformavimas, korozija, galinti turéti jtakos laivo korpuso
stiprumui ir sandarumui. Laivo antstatas, denio ir korpuso apkala surtidijusi, nenudazyta.

80. Akivaizdus laivo stovumo nepakankamumas.

81. Kapitonas nepateikia informacijos, patvirtinancios, kad jis reiso metu galéty tinkamai
jvertinti ir apskaiciuoti laivo stovumg, kei¢iantis reiso saglygoms.

82. Néra triumy dangciy, vandeniui nelaidziy dury, ventiliaciniy angy uzdarymo jrenginiy
arba netinkama jy biklé.

83. Laivas perkrautas.

84. Ant laivo korpuso apkalos néra arba nematomi krovininés Zymos zenklai.

85. Laive néra arba tinkamai neveikia naftuoty vandeny filtravimo, naftos iSpylimo | jira
valdymo ir kontrolés arba 15 ppm koncentracijos signalizacijos irenginiai.

86. Nepakankamas planuojamam laivo reisui laisvas tiiris kuro (tepalo) nutekéjimy arba
naftuoty vandeny cisternose.

87. Laive néra Operacijy su nafta ir jos produktais registracijos zurnalo.

87". Laive naudojamas kuras, kuriame sieros kiekis neatitinka reikalavimy.
Papildyta punktu:
Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK000V-221

88. Laive rasta nelegali naftuoty vandeny nusausinimo sistema.

89. Néra Siuk3liy tvarkymo plano.

90. Néra Siuksliy tvarkymo registracijos Zzurnalo.

91. Laivo jgula nezino Siuksliy tvarkymo plano reikalavimy.

92. Laivo jgulos vadovaujantys nariai neturi laivo valstybés véliavos administracijos
diplomy patvirtinimy, néra dokumento, patvirtinanc¢io, kad del diplomy patvirtinimo buvo
kreiptasi  laivo veliavos Salies administracija.

93. Jgulos sudétis ir kvalifikacija neatitinka Minimalios jgulos sudéties liudijimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E5AD9477A57C

reikalavimy.

94. Laivo jgulos nariai neturi kvalifikacijos liudijimy.

95. Prasidéjus reisui néra galimybés organizuoti budéjimo, nes néra pails€jusiy jgulos
nariy.

96. Laive organizuotas laivavedziy ir mechaniky budéjimas neatitinka Administracijos
reikalavimy.

97. Laive nepakankamas maisto atsargy ir geriamojo vandens kiekis biisimam reisui.

98. Laivo gyvenamyjy ir tarnybiniy patalpy biiklé — antisanitariné.

99. Gyvenamosios patalpos nesildomos.

100. Laivas neatitinka 2006 m. Darbo jiiry laivyboje konvencijos reikalavimy.
Papildyta punktu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

Papildyta priedu:
Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK0O00V-199
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir
liudijimy iSdavimo tvarkos apraso

5 priedas

LAIVO KORPUSO KONSTRUKCIJU, MECHANIZMU, SISTEMU IR JRANGOS
TECHNINES BUKLES VERTINIMO APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Laivo savininko praSymu laivo korpuso konstrukcijy, mechanizmy, sistemy ir jrangos
techninés biiklés vertinimg (toliau — laivo techninés biiklés vertinimas) Lietuvos saugios laivybos
administracijos (toliau — Administracija) inspektoriai (toliau — inspektorius) atlieka tik
eksploatuojamuose krovininiuose laivuose, kuriy bendroji talpa (toliau — BT) yra 300 ir maziau,
ir Zvejybos laivuose, kuriy ilgis yra maZesnis negu 24 m.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-98, 2015-05-05, paskelbta TAR 2015-05-05, i. k. 2015-06721

2. Laivo techninés buklés vertinimas vykdomas atliekant apzitiras laivo patikrinimo metu.
ApZiiiry apimtis priklauso nuo laivo patikrinimo paskirties.

3. Siame Laivo korpuso konstrukcijy, mechanizmy, sistemy ir jrangos techninés buklé
vertinimo aprase (toliau — aprasas) vartojamos sgvokos:

3.1. Pirminis laivo patikrinimas — laivo patikrinimas, kurio tikslas pirmg kartg isduoti
Saugaus plaukiojimo liudijima, pvz. pakeitus laivo véliava.

3.2. Kasmetinis laivo patikrinimas — laivo patikrinimas, kurio tikslas atitinkamo
liudijimo patvirtinimas.

3.3. Neeilinis laivo patikrinimas — laivo patikrinimas Administracijos iniciatyva, pvz. po
laivo avarijos, laivo savininkui prasant, po remonto, iSduoti atitinkamg liudijima.

3.4. Periodinis laivo patikrinimas — laivo patikrinimas, kurio tikslas Saugaus plaukiojimo
liudijimo, kurio galiojimo laikas pasibaigé, iSdavimas.

3.5. Laivo povandeninés dalies patikrinimas — laivo povandeninés korpuso dalies,
sraigto, vairo jrangos, uzbortiniy ir dugno kingstony ir kitos paskirties voztuvy apziiira doke arba
laivg i8kélus ant kranto, siekiant jvertinti jo technin¢ bukle.

4. Jeigu laivo savininkui praSant atlickamas laivo patikrinimas laivui atplaukus j remonto
imone tam, kad po remonto bty iSduotas atitinkamas liudijimas, inspektorius (-iai), patikrings (-
¢) laiva, nustato apziliros apimtj, t. y. kg laivo savininkas arba remonto jmoné turi pateikti
inspektoriui apzitrai, pvz., kokios cisternos bus apzitirimos i§ vidaus, kokie mechanizmai turi
biiti pateikti apZitirai iSardyti, kokie bandymai ir kokia apimi turi biiti atlikti po remonto.

5. Laivo savininkas arba remonto jmon¢, pateikianti objekta apzitirai, turi atitinkamai jj
paruosti, kad bty laikomasi darbo saugos taisykliy reikalavimy. Jeigu nesilaikoma darbo saugos
taisykliy reikalavimy, inspektorius turi atsisakyti objekto apzitros.

6. Priimant sprendimg dé¢l laivo korpuso konstrukeijy, mechanizmy, prieSgaisrinés jrangos
ir sistemy tinkamumo tolesnei eksploatacijai, remontui, pakeitimui ar jy iSbandymui,
inspektorius vadovaujasi jgalioty klasifikaciniy bendroviy taisykliy, pagal kuriy reikalavimus
buvo pastatytas laivas, normomis. Nustatydamas leisting mechanizmy detaliy susidévéjima,
inspektorius turi vadovautis gamintojo nustatytomis normomis.

Il. PIRMINIS LAIVO PATIKRINIMAS

7. Jeigu pirminis laivo patikrinimas atlickamas jregistravus laivg Lietuvos Respublikos
jury laivy registre (toliau — Registras), prie§ atliekant laivo biiklés vertinimg, reikia iS
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klasifikacinés bendrovés arba jirinés administracijos, kuri vykdé §io laivo techning prieziiirg,
gauti visg informacija apie laivo bukle.

8. Jeigu laivas turi galiojanCius dokumentus, patvirtinancius laivo tinkamuma plaukioti
nustatytame plaukiojimo rajone, laivo biiklés vertinimg galima apriboti patikrinimo apimtimi,
taikoma konkrec¢iam laivui, kaip tai nurodyta Registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
iSdavimo tvarkos apraso 4 priede.

9. Jeigu pirminis laivo patikrinimas atlickamas jregistravus ji Registre, o dokumenty,
patvirtinan¢iy laivo tinkamuma nustatytam plaukiojimo rajonui, galiojimas pasibaiges, pries
atliekant laivo biiklés vertinima, reikia i$ klasifikacinés bendrovés arba jiirinés administracijos,
kuri vykdé §io laivo technin¢ prieziiirag, gauti visg informacijag apie buvusius trikumus arba
taikytus apribojimus. Siuo atveju turi biiti atliktas laivo povandeninés dalies patikrinimas.
Laivams, kuriems daugiau kaip 10 mety, suderinus su inspektoriumi matavimo vietas, atlickamas
korpuso apkalos ir konstrukcijy, mechanizmy fundamenty storio likutinis matavimas. Storio
matavimus gali atlikti tik Administracijos pripazinta jmone.

10. Vertinant laivy, kuriems daugiau kaip 10 mety, bukle, suderinus su inspektoriumi, i§
vidaus turi biiti apziiirétos forpiko, achterpiko ir balasto cisternos. Cisterny, garo katily, suslégto
oro indy, anglies dvideginio indy iSbandymas turi biiti vykdomas slégiu, kaip to reikalauja
jgaliotos klasifikacinés bendroves, pagal kurios suderintg projekta buvo pastatytas laivas,
taisyklés.

11. Pagrindiniai, pagalbiniai varikliai, kompresoriai, siurbliai, elektros generatoriai
atsizvelgiant ] jy veikimo valandy skaiCiy, vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, turi biiti
pateikti apzitirai dalinai iSardyti. Apziiiry apimt]j kiekvienu konkreciu atveju nustato inspektorius.
Inspektoriui turi biiti pateikti detaliy defektavimo rezultatai.

12. Laivo vairas, sraigto velenas, sraigto veleno guoliai turi biiti apzitréti laivui stovint
doke (ant kranto), patikrintas vairo plunksnos sandarumas, atliktas detaliy defektavimas.
Inspektoriui turi biiti pateiktas laivo povandeninés dalies detektavimo aktas.

13. Turi bati patikrinta akumuliatoriniy baterijy buklé, iSbandant tiesioginiu apkrovimu
pagal paskirt].

14, Turi buti atliktas visos elektros jrangos, kabeliy izoliacijos varZos matavimas
neSiojamu ommetru. Matavimo protokolas turi biiti pateiktas inspektoriui, kuris gali pareikalauti
atlikti Siuos matavimus jam stebint.

15. Jeigu prie§ atlickant patikrinimg buvo remontuojami laivo pagrindiniai, pagalbiniai
mechanizmai, sistemos ar jrenginiai, laivui stovint prie krantinés turi buti atlikti $1y mechanizmy
bandymai ir, jeigu inspektoriaus nuoziiira reikia atlikti laivo bandymus jtroje, tokie bandymai
turi biiti atlikti pagal suderintg su inspektoriumi bandymy programa.

15", Turi biti patikrinta ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy turincios laivo jrangos, sistemy
(jeigu tokiy yra) bukle.
Papildyta punktu:
Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK0O00V-221

I1l. PERIODINIS LAIVO PATIKRINIMAS

16. Laivo biiklés vertinimas periodinio patikrinimo metu vykdomas ne reciau kaip kas 5
metus tokia pat apimtimi, kaip nurodyta Sio apraSo II skyriuje, netaikant 7 ir 8 punkto
reikalavimy.

17. Laivo povandeninés dalies patikrinimas turi buti atliekamas du kartus per 5 mety
laikotarpj. Laikotarpis tarp laivo povandeninés dalies patikrinimy neturi virSyti 36 ménesiy.
Laivy, kuriems daugiau negu 10 mety, povandeninés dalies apziiira, prag¢jus 24 ménesiams po
periodinio patikrinimo, suderinus su Administracija, gali biiti pakeista | laivo povandeninés
dalies apziiirg naudojant specialig stebéjimo aparatiirg su nary pagalba ir stebint Administracijos
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inspektoriui.

18. Jeigu, pasibaigus Laivo saugaus plaukiojimo liudijimo galiojimui, laivas negali buti
pateiktas periodiniam patikrinimui, laivo savininko pagristu praSymu Administracija ne
ilgesniam nei 3 ménesiy laikotarpiui gali pratesti Sio liudijimo galiojima.

IV. KASMETINIS LAIVO PATIKRINIMAS

19. Vertinant laivo techning bukle kasmetinio laivo patikrinimo metu, tikrinami pagal
paskirt] veikiantys laivo pagrindiniai ir pagalbiniai varikliai, sistemos, mechanizmai, jrenginiai 4
priede nurodyta apimtimi, atsizvelgiant j konkrety laiva. Jeigu mechanizmai buvo remontuojami,
Ju 18bandymo apimtis turi biiti suderinta su inspektoriumi.

20. Inspektorius turi jsitikinti, kad laive po paskutinio jo patikrinimo nebuvo pakeisti
mechanizmai, jranga.

21. Jeigu laivas laiku nepateikiamas kasmetiniam patikrinimui, Saugaus plaukiojimo
liudijimas netenka galiojimo ir laivas sulaikomas uoste. Pateikus laivg kasmetiniam patikrinimui
po nustatyto periodo, Saugaus plaukiojimo liudijimo galiojimo laikas sutrumpinamas tam
periodui.

Papildyta priedu:
Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK000V-199
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
i8davimo tvarkos apraso

6 priedas

LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJA
J. Janonio g. 24, 92251 Klaipéda, Lietuva
Tel. +370 46 469 602, faks. +370 46 469 600, el. pastas msa@msa.lt

PRANESIMAS
Laivo kapitonui

Jusy laivas sulaikytas uoste kaip netinkamas plaukioti. Pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000-12-15 nutarimg Nr. 1458 ,,Dél Konkre¢iy valstybés rinkliavy dydzio sgraSo ir valstybés
rinkliavy mokéjimo ir graZinimo taisykliy patvirtinimo* i§laidas, susijusias su laivo patikrinimu
po jo sulaikymo, apmoka laivo savininkas (valdytojas).

[8laidy suma
SUTAIO ...ttt e e e e EUR.

Jus galite pervesti nurodyta sumg j Valstybés biudZeto sgskaitag banke AB ,,Swedbank* LT24
7300 0101 1239 4300, banko kodas 73000, Valstybinés mokesciy inspekcijos kodas 188659752,
nurodant valstybés rinkliavos punktg 4.306, jmokos kodg 5770, laivo pavadinimg ir TJO Nr.

Jis galite pateikti priimtinas Lietuvos saugios laivybos administracijai garantijas, kad visos
i8laidos, susijusios su laivo patikrinimu dél jo sulaikymo, bus apmokeétos laivui iSplaukus.

Apmokéjimas grynaisiais negalimas.

Viena inspektoriaus darbo valanda kainuoja 37 EUR.
Inspektoriaus (-iy) darbo trukmé, susijusi su laivo patikrinimu, Jusy laive sudaro

..................................................................................................................................... val.

Laivo pavadinimas, TJO numeris

Laivo savininkas (valdytojas)

Kapitonas (vardas, pavardé)

Agentas (vardas, pavard¢)

Laivo Kapitonas...........cccceevevveveevcnennn Administracijos specialistas

(paraSas, data) (parasas, data)

Papildyta priedu:

Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK000V-199
Priedo pakeitimai:

Nr. V-98, 2015-05-05, paskelbta TAR 2015-05-05, i. k. 2015-06721
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
iSdavimo tvarkos apraso

7 priedas

LAIVO PATIKRINIMO PROCESAS | TIKRINIMO LAPAS

Teisés aktas: Lietuvos saugios laivybos | Lietuvos Respublikos jury laivy registre jregistruoty
administracijos direktoriaus 2005-07-28 | laivy patikrinimo ir liudijimy i§davimo tvarkos aprasas
jsakymas Nr.V-133

Versijos Nr. 1.0

Patikrinimo data:
Laivo duomenys:

Laivo pavadinimas: IMO numeris: arba Saukinys:
Laivo tipas: Laivo valdytojas:

Sis Tikrinimo lapas yra sudétiné laivo patikrinimo akto dalis. Patikvinimo metu nustatyti
tritkumai turi biiti fotografuojami ir pridedami prie Sio Tikrinimo lapo

VARTOJAMOS SANTRUMPOS:

TAIP Reikalavimai vykdomi
NE Reikalavimai nevykdomi arba vykdomi su pastabomis
NT Netaikoma Siam laivui
RO PripaZintoji organizacija
LSLA Lietuvos saugios laivybos administracija
SOPEP TarSos nafta prevencijos planas
SOLAS Tarptautiné¢ Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje konvencija
MARPOL Tarptauting jiiros tarSos prevencijos konvencija
IMO Tarptauting jliry organizacija
IAMSAR Tarptautiné¢ Zmoniy paieskos ir gelbéjimo konvencija
ITU Tarptautiné telekomunikacijy sagjunga
| LSLA |LAIVO PATIKRINIMO PROCESAS | Versijos Nr. 1.0

I skyrius. LAIVO LIUDIJIMAI

Liudijimo pavadinimas I§davimo | Galiojimo | Patvirtintas | RO/
data data LSLA

1. Keleivinio laivo saugumo liudijimas

(SOLAS)

2. Keleivinio laivo saugumo liudijimas

(98/18)

3. Krovininio laivo jrangos saugumo

liudijimas

4. Krovininio laivo konstrukcijos saugumo

liudijimas

5. Krovininio laivo radijo jrangos saugumo

liudijimas

6. Juros apsaugos nuo uzterSimo nafta

liudijimas




Liudijimo pavadinimas

ISdavimo
data

Galiojimo
data

Patvirtintas

RO/
LSLA

7. Tarptautinis atmosferos tar§os
prevencijos liudijimas

8. Saugaus valdymo liudijimas (ISM)

9. Atitikties liudijimo kopija (ISM)

10. Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas
(ISPS)

11. Tarptautinis apsaugos nuo uzsiter§imo
sistemos liudijimas arba deklaracija (AFS)

12. Tarptautinis juros apsaugos nuo
uzter§imo nuotekomis liudijimas

13. Atitikties liudijimas pavojingy kroviniy
pervezimui

14. Laivo minimalios jgulos sudéties
liudijimas

15. Laivo jregistravimo LR jury laivy
registre liudijimas

16. Teisés plaukioti su LR véliava
liudijimas

17. Laivo klasés liudijimas

18. Ribotos atsakomybés draudimo polisas

19. Tarptautinis krovininés vaterlinijos
liudijimas

20. Laivo radijo stoties licencija

21. Tarptautinis laivo matmeny liudijimas

22. Leidimas vezti griidus

23. Laivo istorijos testiniai jrasai

24. Variklio tarptautinis tar$os prevencijos
liudijimas

25. Civilinés atsakomybés dél tarSos naftos
produktais liudijimas

26. Civilinés atsakomybés dél padarytos
zalos bunkeriuose vezant nafta liudijimas

II skyrius. JGULOS NARIU KVALIFIKACINIAI DOKUMENTAI

Dokumento pavadinimas

Yra

Néra

Pastabos

1. Vadovaujancios sudéties jgulos nariy
diplomai

2. Diplomy patvirtinimai (uzsienio $aliy
pilieCiams)

3. Eiliniy jirininky pazyméjimai

4. Sveikatos patikrinimo dokumentai

111 skyrius. DOKUMENTACIJA LAIVE

Dokumento pavadinimas

Yra

Néra

Pastabos

1. Laivo stovumo informacija

2. Laivo dienynas. Ar yra jrasai apie
privalomus patikrinimus, pratybas?

3. Pagrindinés jégainés ir mechanizmy




Dokumento pavadinimas Yra Néra Pastabos

dienynas

4. Radijo rySio dienynas

5. Operacijy, atlickamy su naftos produktais,
registracijos dienynas ( I arba Il dalys)

6. Siuksliy apdorojimo registracijos Zzurnalas

7. Siuksliy apdorojimo planas

8. Kovos uz laivo gyvybingumg planai

9. Laivo manevravimo elementai

10. Laivo kovos su gaisrais planas (schema).
Ar iSkabintas kaip reikalauja SOLAS?

11. Laivo pavojy tvarkarastis. Ar iSkabintas
visose patalpose kaip reikalauja SOLAS? Ar
numatytas atsakingy asmeny dubliavimas?

12. Gelbéjimosi jrangos panaudojimo
treniruociy vadovas

13. Gelbéjimosi jrangos aptarnavimo vadovas
(instrukcija)

14. Laivo vairo jrangos valdymo rezimy
perjungimo instrukcija

15. Navigaciniai leidiniai, biisimo reiso planas

16. Tarptautiniy signaly kodas

17. Laivo stovumo pervezant griudus vadovas

18. Pavojingy kroviniy pervezimo manifestas
arba pakrovimo planas

19. PrieSgaisriniy sistemy, jrangos ir pirminiy
gaisro gesinimo priemoniy patikrinimo
kalendoriniai planai

20. Priesgaisrinés saugos instrukcijos
(bukletai)

21. Pagalbos kapitonui priimant sprendimus
sistema

22. Rampy ir kity iSoriniy vandeniui
nepralaidziy dury uzdarymo instrukcija (ro-ro
laivams)

23. ITU radijo sto€iy leidiniai

24. IAMSAR 111l tomo leidinys

25. LRIT atitikties bandymo dokumentas

26. Informacija apie krovinj

27. Juros tarSos naftos produktais prevencijos
planas (SOPEP)

28. Laivo korpuso storiy matavimo ataskaita

29. Laivo apzitiry (klas. bendr.) ataskaity
dokumentai

30. Keleivinio laivo plaukiojimo ribojimai

31. Informacija apie ro-ro kel. laivo A/A-max
Ratio dydj

32. Laivo uztvindymo kontrolés planas

33. Paieskos ir gelb&jimo koordinavimo
planas keleiviniams laivams

IV skyrius. GELBEJIMOSI IR PRIESGAISRINES JRANGOS PATIKRINIMALI




Irangos pavadinimas Patikros data | Kitas Pastabos
patikrinimas

. Gelbé&jimosi valtys ir jy nuleidimo jranga

. Jurinés evakuacinés sistemos

. Gelbéjimosi plaustai ir jy nuleidimo jranga

. Pripuciamos gelbéjimosi liemenés

. Pripu¢iamas gelbéjimo kateris

. Hidrostatiniai atkabinimo jtaisai

. Hidrokostiumai

DN AN N[ |W(IN| -

. Apsauginis termoizoliacinis kostiumas

9. Pirotechnika

10. Lynosvaidis su Soviniais

11. Jlaipinimo ir locmano Stormtrapai

12. Suslégto oro aparatai su balionais

13. Saugos dirzas su plunksnakabliu,
apsauginis lynas

14. Gaisro gesintuvai

15. Stacionarios gaisro gesinimo sistemos
(CO?, halonai)

16. Gaisro gesinimo puty koncentratas

17. Jtampos indikatoriai

18. Instrumentai su dielekrinémis
rankenomis

19. Dielektrinés pirStinés

20. Dielektriniai botai, kalio$ai

V skyrius. JURLAPIAL NAVIGACINE LITERATURA, KONVENCIJU TEKSTAI

Pavadinimas Datos

. Jurlapiy saraSas arba katalogas. Leidimo metai, kalba

. Jurlapiai. Korektiiros data

. Locijos. Korekttiros data

. PraneSimai laivavedziams. Leidinio Nr. ir data

. Knyga ,,Ugnys ir zZenklai“. Korektiiros data

. Potvyniy lentelés. Leidinio data

. Jurinis leidinys (Nautical Almanac). Leidinio data

. Tarptautiniy konvencijy knygos, kaip numatyta privalomy
okumenty sara8e, laivuose

QO XA N[N —

VI skyrius. PRATYBOS IR MOKYMAI DALYVAUJANT LSLA INSPEKTORIUI

Pratybos, mokymai Buvo vykdomos Pastabos
Taip Ne

1. Laivo palikimas nuleidziant valtj ant
vandens ir manevruojant pilna eiga

2. ,,Zmogus uz borto* nuleidziant gelbéjimo
katerj

3. Vairo jrangos valdymo perjungimas ir
iSbandymas i§ visy numatyty viety

4. Avarinio dyzelgeneratoriaus automatinis




paleidimas taikant rezima ,,Black out™

5. Gaisro gesinimo laive pratybos.
Pagrindiniy gaisro gesinimo vandens siurbliy
paleidimas i§ visy numatyty viety prijungus
dvi zarnas. Avarinio gaisro gesinimo vandens
siurblio paleidimas prijungus dvi Zarnas

6. Drencerinés vandens gaisro gesinimo
sistemos iSbandymas paleidziant siurblj i$
visy numatyty viety

7. Signalizacijos patikrinimas gaisro aptikimo
patalpose, nurodant, kokiose patalpose buvo
iSbandyta

8. Aliarmo sistemos laive patikrinimas. Ar
garso signalas girdimas visose patalpose?

9. Pratybos pagal plano SOPEP nuostatas

VII skyrius. LAIVO RADIJO RYSIO IR NAVIGACINES JRANGOS PATIKRINIMAI

Irangos pavadinimas TAIP | NE | NT |PASTABOS

1. Radarai. Ar nustatytos ir iSkabintos
nematomos zonos?

2. ARPA

3. Avariné palydovinio ry$io buja (EPIRB).
Kasmetinis patikrinimas

4. Gelbéjimo ir paieSkos 9 GHz atsakiklis

5. Magnetinis kompasas. Deviacijos lentelé

6. Girokompasas

7. Greicio ir atstumo matuoklis

8. Kursografas

9. Automatiné identifikavimo sistema

10. Dienos signaliné lempa

11. Reiso duomeny registratorius (VDR).
Kasmetiné patikra

12. Palydovingé vietos nustatymo jranga (GPS)

13. GMDSS jranga. Patikrinta iSkvieciant
MRCC dirbant avariniam maitinimo $altiniui

14. Avarinés neSiojamosios radijo stotelés
(VHF). Baterijy galiojimo datos

15. Ar yra paskirtas atsakingas uz rysj laive
susidarius avarinei situacijai jgulos narys?

16. Ar keleiviniy laivy restoranuose, baruose ir
kitose bendro naudojimo patalpose girdimi
vieSosios informavimo sistemos transliuojami
saugos praneSimai?

VI skyrius. LATVO SAUGUMAS, KORPUSO KONSTRUKCIJU BUKLE

PAVADINIMAS TAIP I[NE |[NT |PASTABOS

1. Korpuso konstrukcijy ir apkalos biiklé

2. ISorinio kontiiro uzsandarinimas, triumy
dangciy, dury, ventiliacijos kanaly sklendziy,
iliuminatoriy buklé




PAVADINIMAS TAIP [NE |[NT |[PASTABOS

3. Svartavimo ir inkaravimo jrangos biiklé

4. Navigaciniy zibinty biiklé, veikimas
naudojantis avariniais maitinimo Saltiniais

5. Locmano Stormtrapy ir jlaipinimo j
gelbéjimosi valtis Stormtrapy baklé

6. Avariniy i$¢jimy i§ patalpy Zenklinimas,
biikl¢, avarinis apSvietimas

7. Pagrindiné, avariné vairo jranga.
Patikrinimas darbo metu visais numatytais
valdymo buidais. Blok-schema arba instrukcija

8. Vandeniui nepralaidziy (pleistiniy) dury
valdymas visais numatytais budais

9. Automatiniy prie$gaisriniy dury nuotolinio
valdymo patikrinimas

10. Vandens nutekéjimo nuo deniy Suliniy
bukleé

11. Balastinio tanko Nr. buklé. Apzitiréta i$
vidaus

IX skyrius. PAGRINDINES JEGAINES, MECHANIZMU IR JRANGOS PATIKRINIMAI

PAVADINIMAS TAIP | NE | NT |PASTABOS

1. Pagrindinio variklio biiklé, avarinis variklio
sustabdymas i§ vairinés

2. Pagalbiniai dyzelgeneratoriai, ,,parengties
variklio automatinis paleidimas

3. Vamzdyny biiklé pagrindinés jégainés
patalpose

4. Elektros kabeliy trasy buklé

5. Pagrindinio paskirstymo skydo, jégos ir
apsvietimo paskirstymo skydy biuklé

6. Pagrindiniy ir avarinio i§sausinimo siurbliy
patikrinimas

7. Kuro ir tepaly sistemy kertamieji voztuvai.
Patikrinimas i§ visy numatyty valdymo viety

8. Kuro, tepalo siurbliy, ventiliatoriy, garo
katilo avarinis nuotolinis i§jungimas.
Patikrinimas i§ visy numatyty viety

9. Avarinis apSvietimas pagrindinés jégainés,
avarinio dyzelgeneratoriaus ir vairo
mechanizmo patalpose

10. Akumuliatoriy ir patalpy, kur jie
sumontuoti, buiklé

11. Tariniy gaisro gesinimo sistemy biukle.
Jjungimo darbui signalizacijos iSbandymas

12. Gaisrininko ekipiruotés biikle. Suslégto oro
kvépavimo aparatai, kasmetiniai patikrinimai

13. Turiniy gaisro gesinimo sistemy jjungimo
darbui signalizacijos iSbandymas

14. Vandens gaisro gesinimo sistemos buklé




PAVADINIMAS

TAIP

NE

NT

PASTABOS

(vamzdynai, hidrantai, zarnos, $virkstai)

15. Avarinio i§éjimo i$ patalpy kvépavimo
kaukiy iSdéstymas, buklé

16. Nesiojamy, veziojamy gaisro gesintuvy
bukleé

17. Vandens gaisro gesinimo vamzdyno
tarptautinés jungés vieta ir Zenklinimas

18. Priesgaisriniy sklendziy ventiliacijos
kanaluose biiklé. Patikrinti, ar veikia nuotolinis
valdymas

X skyrius. JUROS IR ATMOSFEROS TARSOS PREVENCIJA

IRANGOS PAVADINIMAS

TAIP

NE

NT

PASTABOS

1. Naftuoty vandeny separatoriaus ir
signalizatoriaus biiklé. Jranga patikrinta
(nurodyti, ar jjungiant darbui pagal paskirtj ar
imituojant)

2. Ar laive yra i$valyto naftuoto vandens
méginiy laboratorijos i§vados, jeigu valymo
jranga atitinka IMO rezoliucijos A.393(X)
reikalavimus

3. Nutekamyjy vandeny valymo jrangos biiklé

4. Insineratoriaus, $iuk$liy konteineriy biiklé

5. Koks freonas naudojamas $aldymo jrangoje?
Ar vykdomos Europos Sajungos reglamento
1005/2009/EB nuostatos?

6. Ar yra bunkeruojamo kuro méginiai ir
sertifikatai, kaip to reikalauja MARPOL VI 18
taisyklé?

7. Ozong ardan¢iy medziagy apskaita ir
registracija

8. Ar nustatyta kuro sistemy su skirtingu sieros
kiekiu keitimo procediira. [rasai Zurnaluose

9. Ar atliktas naftuoty vandeny valymo
jrangos, atitinkancios reikalavimus
MEPC.60(33) (taikoma laivams, pastatytiems
po 1994-04-30) arba MEPC.107(49) (taikoma
laivams, pastatytiems po 2005-01-01),
signalizatoriaus kalibravimas

10. Naftuoty vandeny, Slamo saugojimas laive.
Lijaly bukle

XI skyrius. JGULOS GYVENIMO IR DARBO SALYGOS

Pavadinimas

TAIP

NE

NT

PASTABOS

1. Ventiliacijos ir Sildymo sistemy kajutése ir
bendro naudojimo patalpose biikle




Pavadinimas TAIP | NE | NT [PASTABOS

2. Apsvietimo kajutése ir bendro naudojimo
patalpose buklé

3. Gyvenamyjy patalpy, tualety, duso kabiny,
pir¢iy bukleé

4. Apriipinimas geriamuoju vandeniu ir
produktais

5. Maisto atsargy sandéliavimo patalpy buklé
(Saldymo kameros, $aldytuvai, sausos
provizijos patalpos)

6. Parazitai gyvenamosiose patalpose, virtuvéje

7. Igulos nariy darbo ir poilsio valandy
apskaita. Ar iSkabintas budéjimy grafikas?

8. Ar yra atsakingas uz gydymg asmuo, turintis
atitinkama liudijima?

9. Instrukcija apie vaisty naudojima

10. Ar vykdoma vaisty apskaita ir kontrolé
laive (gelbéjimosi valtyse, plaustuose)?

11. Virtuvés sanitariné ir prieSgaisriné biiklé
(filtrai)

Patikrinimo vieta:

LSLA inspektoriai:
(Pavardé, parasas)

Priedai (nuotraukos, dokumenty kopijos ir t. t.):

XI11 skyrius. REGLAMENTO (ES) Nr. 1177/2010 NUOSTATOS

1. Ar keleiviams teikiama visur prieinama m m m
informacija, susijusi su kelione?

2. Ar keleiviams iSduoti bilietai? O O O

3. Ar uztikrinamos nejgaliyjy ir riboto i i i
judumo asmeny teisés?

4. Ar aptarnaujantis personalas apmokytas m o | of
pagal Reglamento IV priedo nuostatas?

Papildyta priedu:

Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33
Priedo pakeitimai:

Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.0086EE3194B7
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073

Laivy patikrinimo pagal 2006 m. Darbo jiiry
laivyboje konvencijos reikalavimus
1 priedas

LAIVO PATIKRINIMO PROCESAS TIKRINIMO LAPAS

Teisés aktas: ,Lietuvos Respublikos susisiekimo | Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
ministro, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos | jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
ir darbo ministro, Lietuvos Respublikos sveikatos |iSdavimo tvarkos aprasas

apsaugos ministro 2013 m. spalio 7 d. jsakymas
Nr. 3-518/A1-563/V-923 , D¢l Laivy ir jy jguly
atitikties tarptautiniams reikalavimams dél darbo
jury  laivyboje  vertinimo  tvarkos  apraSo
patvirtinimo*

Versijos Nr. 1.0

Patikrinimo data:
Laivo duomenys:

Laivo pavadinimas: IMO numeris: arba Saukinys:

Laivo tipas: Laivo valdytojas:

Sis Tikrinimo lapas yra sudétiné laivo patikrinimo akto dalis. Patikrinimo metu nustatyti tritkumai
turi biti fotografuojami ir pridedami prie Sio Tikrinimo lapo

VARTOJAMOS SANTRUMPOQOS:

TAIP Reikalavimai vykdomi

NE Reikalavimai nevykdomi arba vykdomi su pastabomis
NT Netaikoma Siam laivui

RO Pripazintoji organizacija

LSLA Lietuvos saugios laivybos administracija

IMO Tarptauting jliry organizacija

I skyrius. DOKUMENTAI LAIVE

Eil. | Dokumento pavadinimas Taip Ne | Netaikoma | Pastabos/
Nr. konvencijos
punktai

1. Kolektyviné sutartis.

2. Laivo Zurnalas.

3. Laivo jégainés zurnalas.

4, Jarininky darbo sutar¢iy kopijos.

5. Igulos nariy sarasas.

6. Jarininky pasai/knygelés.

7. Sveikatos patikrinimy liudijimai.

8. Vadovaujancios sudéties kvalifikacijos diplomai su

patvirtinimais.

9. Eiliniy jurininky kompetencijos liudijimai.

10. | Darbo ir poilsio grafikai.

11. | Vibracijos ir triuk§mo matavimo aktai.

12. | Laivo minimalios jgulos sudéties liudijimas.




13.

Irodymai, kad jirininkai isklausé instruktaza saugiam
darbui laive.

14. | Irodymai, kad uztikrinama geriamojo vandens kokybé.

15. | Irasai apie instruktavimg prie§ vykdant pavojingus
darbus.

16. | Skundy nagrinéjimo laive procediira.

17. | 2006 m. Darbo jiroje konvencija arba kopija. A5.1.1

18. | Atleidimo nuo laivo higieniniy salygy kontrolés
pazyméjimas / Laivo higieniniy salygy kontrolés
pazymeéjimas.

19. | Igulos sarase néra jaunesniy kaip 16 mety jiirininky. Al.ll

20. | Patikrinus darbo sutartis nustatyta, kad pasiraSant sutartis Al.l1l
jurininkai buvo vyresni kaip 16 mety.

21. | Jgulos sarase néra jaunesniy kaip 18 mety jurininky. Al12

22. | Jégainés budéjimy ir darbo grafike nakties metu néra Al12
jaunesniy kaip 18 mety jurininky (A1.1.3).

23. | Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius, Al.1.3(a)
kad darbas naktj jaunesniems kaip 18 mety jurininkams
yra nustatytas pagal mokymo programas.

24. | Laive yra sgraSas pavojingy darby, kuriy negali atlikti All4
jaunesni kaip 18 mety jiirininkai.

25. | Visi jgulos nariai turi medicininius pazyméjimus, Al21
patvirtinancius, kad jie gali vykdyti jiems priskirtas laive
pareigas.

26. | Medicininio pazyméjimo forma atitinka nacionaliniy Al2.2
teisés akty nuostatas.

27. | Patikrinus medicininius paZyméjimus nustatyta, kad visi Al125
jgulos nariai neturi sveikatos apribojimy, kad galéty
vykdyti savo pareigas.

28. | Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius, Al.2.8
jog buvo kreiptasi j kompetentingg institucija su praSymu
leisti jarininkui vykdyti savo pareigas laive, paskutinio
reiso metu pasibaigus medicininio pazyméjimo
galiojimui.

29. | Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius, Al.2.8
kad Siame uoste kreipési j kvalifikuotg gydytoja
jurininko, kurio medicininio pazyméjimo galiojimas
pasibaigé paskutinio reiso metu, sveikatos patikrinimui.

30. | Patikrinus jurininky kvalifikacinius diplomus ir Al31
pazyméjimus nustatyta, kad jy kvalifikacija uztikrina
funkcijy vykdyma pagal uzimamas pareigas laive.

31. | Vadovaujancios sudéties jiirininkai turi Administracijos Al3.1
iSduotus diplomy patvirtinimus.

32. | Patikrinimo metu visi jlrininkai turéjo galiojancius Al3.1
kvalifikacinius diplomus ir pazyméjimus.

33. | Patikrinimo metu visi jurininkai turéjo galiojanéius Al.3.2
asmeninio saugumo laive apmokymo liudijimus.

34. | Visi jurininkai, atvyke | laiva, buvo supazindinti su Al.3.2
asmeninio saugumo laive ypatumais.

35. | Laivo savininkas perdavé kapitonui galiojanéiy darbo A2.1.1
sutarciy arba kity dokumenty, patvirtinan¢iy darbo
sutarties sudaryma su jirininkais, kopijas.

36. | Darbo sutartyse néra salygy, pazeidzianciy jtrininky A21.1
teises.

37. | Jeigu darbo sutartis pasiragyta savininko atstovo A21.1
(idarbinimo jmonés ir t. t.), tai pateikti dokumentai,
patvirtinantys tokius jgaliojimus.

38. | Laive yra kolektyvinés sutarties kopija. A2.1.2

39. | Darbo sutartis atitinka 2006 m. Darbo juroje konvencijos A2.14
nuostatas.

40. | Jeigu pateikiama Darbo sutarties forma neatitinka A2.1.4

patvirtintos LR vyriausybés formos, inspektorius
jsitikina, kad jurininko darbo sutartyje yra Sie duomenys:
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a) visas vardas, pavardé, gimimo data arba amzius,
gimimo vieta;

b) laivo savininko pavadinimas ir adresas;

c) darbo sutarties sudarymo data ir vieta;

d) pareigos, kurioms samdomas jurininkas;

e) jurininky atlyginimy dydziai arba, kai taikytina,
formulé, pagal kurig jie apskai¢iuojami;

f) mokamy kasmetiniy atostoginiy suma arba, kai
taikytina, formulé, pagal kurig jie apskaiciuojami;
g) sutarties galiojimo pabaiga ir sutarties pabaigos
salygos, jskaitant:

1) jei sutartis buvo sudaryta neribotam
laikotarpiui, salygas, kuriomis bet kuri Salis gali nutraukti
sutartj, taip pat reikalaujamg jspéjimo laikotarpj, kuris
laivo savininkui negali bati trumpesnis nei jlrininkui;

2) jei sutartis buvo sudaryta nustatytam
laikotarpiui, jos galiojimo pabaigos data; ir

3) jei sutartis sudaryta vienam reisui, paskirties
uostg ir laika, kuris turi praeiti nuo atvykimo iki to laiko,
kai jurininkas turéty buti iSleidziamas;

h) sveikatos apsaugos ir socialinio draudimo i§mokos,
kurias laivo savininkas turi iSmokéti jirininkui;

i) jurininko teisé j repatriacija;
J) nuoroda j kolektyving sutartj, jei taikoma; ir

k) bet kokia kita informacija, kurios gali buti
reikalaujama pagal nacionaliniy teisés akty nuostatas.

41.

Darbo sutartyje nustatyti minimalis jsp&jimo, kurj
jurininkai ir laivo savininkas turi duoti, jei nori pirma
laiko nutraukti darbo sutartj, laikotarpiai, kurie neturi baiti
mazesni nei septynios dienos.

A2.15

42.

Darbo sutartyje numatyta, kad jurininkas gali nutraukti
darbo sutartj dél asmeniniy ar kity neatidéliotiny
priezasciy, apie tai jspéjes per trumpesnj laikotarpj arba
visai nejspéjes, be jokios nuobaudos uz tai.

A2.1.6

43.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad atlyginimo paskai¢iavimas, pervedimas j sgskaitg
arba iSmokéjimas atliekamas ne reciau kaip karta per
ménes;.

A2.2.1

44,

Laivo savininkas pateiké darbo laiko apskaitos
ziniara$cius.

A2.33

45.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad maksimalus darbo laikas ir minimalus poilsio laikas
atitinka Sios Konvencijos nuostatas.

A2.35

46.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad poilsio laikas dalijasi i ne daugiau kaip du periodus,
vieno i§ kuriy trukmé sudaro ne maziau kaip $eSias
valandas, o laikotarpis tarp dviejy nuosekliy poilsio
periody sudaro ne daugiau kaip keturiolika valandy.

A2.3.6

47.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad apskai¢iuojamas ir registruojamas kiekvienos dienos
darbo ir poilsio laikotarpis.

A2.3.12

48.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laivo jgula sudaro atitinkamos kvalifikacijos ir
atitinkamos sudéties pagal minimalios jgulos liudijima
jurininkai, sugebantys uztikrinti laivo sauguma ir apsauga
visomis laivo eksploatavimo salygomis.

A2.7.1

49,

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,

A3.1.4
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kad laive apSvietimas, ventiliacija, triukSmo lygis ir
vibracija, taip pat kiti eksploataciniai reikalavimai
atitinka nacionalinés teisés nuostatas.

50.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad kapitonas arba jo jgaliotas asmuo nuolat tikrina §varg
laivo gyvenamosiose patalpose.

A3.1.18

51

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad geriamasis vanduo atitinka nacionaliniy teisés akty
nuostatas ir nuolat vykdoma vandens kokybés kontrolé.

A3.2.2

52.

Laivo savininkas uztikrina, kad laive maisto produkty
kokybé atitinka nacionaliniy teisés akty nuostatas.

A3.2.2

53.

Laivo savininkas pateiké dokumentus patvirtinanéius,
kad maitinimo skyriaus jlirininkai buvo atitinkamai
apmokyti ir supazindinti su darbo laive ypatumais.

A3.2.2(c)

54.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad viréjai laive turi atitinkamg parengimg ir
kompetencija.

A3.2.3

55.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad jgulai, kurioje turi dirbti maziau nei desimt jgulos
nariy, biity visapusiskai kvalifikuotas viréjas; bet kuris
virtuvéje maistg apdorojantis asmuo apmokomas maisto
ir asmeninés higienos, taip pat apmokomas, kaip tvarkyti
ir laikyti maistg laive.

A3.2.5

56.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinanéius,
kad laivo kapitonas arba jam prizitrint laive atliekami
laivo apriipinimo produktais ir vandeniu periodiniai
patikrinimai.

A3.2.7(a)

57.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
atliekami ir registruojami visy patalpy ir jrenginiy,
naudojamy maisto produkty laikymui ir apdorojimui, bei
geriamojo vandens cisterny patikrinimai.

A3.2.7(b)

58.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad kapitonas arba jam prizidrint laive periodiskali
tikrinama virtuvés sanitariné btklé ir maisto gaminimo
jrangos biiklé, o patikrinimo rezultatai fiksuojami rastu.

A3.2.7 (c)

59.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad jaunesni kaip 18 mety jurininkai laivuose viréjais
nedirba.

A3.2.8

60.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laive yra telefoninio palydovinio rysio sarasas,
uztikrinantis medicininiy konsultacijy gavima esant
juroje visg parg per radijo ar palydovinij ry$j. Medicininiy
zinuciy, kuriomis konsultuojama, perdavimas radijo ar
palydoviniu rysiu tarp laivo ir kranto yra nemokamas.

A4.1.1(d)

61.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad jirininkai gali neatidéliotinai apsilankyti pas
gydytoja arba odontologa jplaukimo uostuose, kai tai
imanoma.

A411(c)

62.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad sveikatos priezitiros ir apsaugos paslaugos, kai
jurininkas yra laive arba iSsilaipings uZsienio uoste,
suteikiamos nemokamai.

A4.1.1(d)

63.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad wvaistinélés turinys, laivo ligoninés medicininé jranga
ir medicinos Zinynas reguliariai tikrinami
kompetentingos institucijos ir atitinka nacionalinius
reikalavimus.

A414

64.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laive, kuriame yra 100 ir daugiau Zmoniy, yra
kvalifikuotas gydytojas (Zr. ar taikoma).

A4.14

65.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laive, kuriame néra gydytojo, yra bent vienas
jurininkas be savo jprasty pareigy dar atsakingas uz

A4.14
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medicining priezilirg ir vaisty skyrima ir kKompetentingas
suteikti pirmaja pagalba; uz sveikatos prieziiirg laive
atsakingas asmuo, kuris néra gydytojas, yra uzbaiggs
medicininés priezitiros kursg pagal 1978 m. Tarptautinés
konvencijos dél jureiviy parengimo, jy diplomavimo ir
budéjimo laive (STCW) su pakeitimais reikalavimus.

66.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laive vykdomas darby saugos ir sveikatos strategijos
jgyvendinimas, taip pat jurininky mokymas ir
instruktavimas.

A4.3.1

67.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad laive tikrinama, ar darbo salygos yra saugios.

A4.3.1

68.

Laivo savininkas pateiké dokumentus, patvirtinancius,
kad vykdomas nelaimingy atsitikimy dirbant laive
tyrimas ir pranesimai apie juos.

A4.3.1

69.

Laivo savininkas pateiké laivo saugos komiteto
susirinkimy protokolus.

A4.3.1

70.

Laive yra nustatyta skundy nagrinéjimo laive procediira,
atitinkanti MLC 2006 5.1.5 taisyklés reikalavimus.

A5.15

71.

Skundy nagringjimo procediira numato skundy
iSnagrinéjima kuo Zemesniu lygmeniu. Jurininkai turi
turéti teise skystis tiesiogiai kapitonui ir, kai jiems atrodo
biitina, atitinkamoms iSorinéms institucijoms.

A5.15

72.

Skundo laive procediira apima jurininko teise¢ biti
lydimam ar atstovaujamam skundo nagrinéjimo
procediiros metu ir apsaugos priemones, saugancias nuo
galimybés persekioti jurininkus dél skundy pateikimo.

A5.15

73.

Visiems jurininkams pateikta apskundimo laive
procediiros, galiojancios laive, kopija. Ji apima
kompetentingos institucijos Lietuvoje duomenis rySiams
ir asmens ar asmeny laive, kurie gali konfidencialiai
suteikti jurininkams nesaliska patarima dél jy skundo ar
kitaip jiems padéti laikytis laive esanciy skundo
procediiry, pavardés.

A5.15

Il skyrius. LAIVO PATIKRINIMAS

Eil.
Nr.

Patikrinimo objektas Yra

Néra

Konvencijos
taisyklé

Pastabos

1.

Lengvai prieinamoje vietoje iSkabinta lentelé su
darbo grafiku laive, kurioje kiekvienoms
pareigoms nurodyta:

a) tarnybos juroje ir tarnybos uoste tvarkarastis; ir

b) maksimalios darbo valandos ir minimalios
poilsio valandos, nustatytos pagal nacionalinius
jstatymus ar galiojancias kolektyvines sutartis.

A2.3.10

Darbo grafikas laive parengtas darbine laivo kalba
ir yra vertimas i angly kalba.

A2.3.11

Ligoniy guldymo patalpa yra atskira patalpa,

A3.1.12

Taikoma laivuose,
kuriuose yra 15 ar
daugiau jirininky
ir kuriy reisas
trunka ilgiau negu
tris dienas.

Jarininky gyvenamosios patalpos Svarios,
tinkamos gyventi ir suremontuotos.

A3.1.18

Maitinimo skyrius taip organizuotas ir turi tokia
jranga, kad jurininkams patiekiami jvairis ir
maistingi valgiai, paruosti ir patiekti
higieniSkomis salygomis.

A3.2.2

Laivo vaistinélés turinys, laivo ligoninés

A4.1.4
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medicininé jranga ir medicinos Zinynas reguliariai
tikrinami kompetentingos institucijos ir atitinka
nacionalinius reikalavimus.

Dokumentai, susije su darbo sauga ir higiena, yra
laisvai prieinami (iSkabinti).

A4.3.1

Galiojancios Darbo jiroje konvencijos liudijimo
ir Darbo juroje konvencijos deklaracijos kopijos
iSkabintos jurininkams laisvai prieinamoje
vietoje.

A5.13

Vieng paskutinio laivo patikrinimo ataskaitos
kopija angly ir laivo darbo kalba turi laivo
kapitonas, kita yra iSkabinta laivo skelbimy
lentoje jurininkams susipazinti.

A5.1.4.12

Jurininkui
pageidaujant,
patikrinimo
ataskaitos kopija
bus iSsiysta jo
atstovui.

11 skyrius. POKALBIS SU LAIVO KAPITONU

Eil.
Nr.

Pokalbio tematika

Taip

Ne

Konvencijos
taisyklé

Pastabos

1.

Igulos sudétyje néra jaunesniy kaip 16 mety
jurininky.

All1l

2.

Jaunesni kaip 18 mety jurininkai neturi
budéjimy ir nedirba naktj.

Al1l2

Jaunesni kaip 18 mety jlirininkai nedirba su
kenksmingomis medziagomis ir pavojingy
darby.

All4

Uz jurininky samdyma ar jdarbinima
jurininkams nereikia tiesiogiai arba netiesiogiai
mokeéti mokescio ar jo dalies, i$skyrus mokestj
uz jurininko gaunama nacionalinj jstatymy
nustatytg sveikatos pazyméjima, nacionaling
jurininko knygele ir pasa.

Al45

Pries pasirasant darbo sutartj jirininkams buvo
suteikta galimybé iSnagrinéti sutartj ir
pasikonsultuoti, taip pat suteiktos visos kitos
salygos, reikalingos siekiant uztikrinti
savanoriska sutarties pasiraS§yma, pakankamai
suprantant savo teises ir atsakomybe.

A2.11(a)

Jurininkai turi darbo sutartj, pasirasytg ir
jurininko, ir laivo savininko arba laivo
savininko atstovo (arba, kai jie néra
darbuotojai, sutartiniy ar panasiy susitarimy
jrodyma), uztikrinancia jiems tinkamas darbo ir
gyvenimo salygas laive.

A2.11(b)

Jurininkai, jskaitant ir laivo kapitona, turi aiskia
informacija apie savo darbo salygas laive ir
darbo sutartj.

A2.1.1(d)

Jurininkams mokamos priklausancios iSmokos
ne didesniais nei ménesio intervalais ir laikantis
galiojancios kolektyvinés sutarties. Atlyginimai
mokami tiesiogiai i jurininky nurodytas banko
saskaitas banko pavedimu, jeigu rastu
nepageidauta Kitaip.

A2.2.1

Jirininkai turi galimybe pervesti visg savo
atlyginimga ar dalj jo savo Seimoms,
iSlaikytiniams arba teisétiems gavéjams.

A2.2.3

10.

Maksimalus jurininky darbo laikas ir minimalus
poilsio laikas atitinka Sios Konvencijos A.2.3.5
nuostatas.

A2.35

11.

Patikrinimai, prieSgaisrinés ir gelbéjimosi
val¢iy pratybos, taip pat nacionaliniuose
istatymuose ir kituose teisés aktuose bei
tarptautiniuose dokumentuose nustatytos

A2.3.7
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pratybos vykdomos taip, kad kuo maziau
trukdyty poilsio tarpsniams ir nesukelty
nuovargio.

12.

Jarininkui suteikiamas pakankamas
kompensuojamasis poilsio tarpsnis, jei iprasto
poilsio trukme sutrikdo iskvietimai dirbti.

A2.3.8

13.

Lengvai prieinamoje vietoje iSkabinta lentelé su
darbo grafiku laive, kurioje kiekvienoms
pareigoms nurodyta:

a) darbo jiiroje ir darbo uoste tvarkarastis; ir

b) maksimalios darbo valandos ir minimalios
poilsio valandos, nustatytos pagal nacionalinius
jstatymus ar galiojanéias kolektyvines sutartis.

A2.3.10

14.

Jrininkai turi savo nustatytos formos
kasdieniniy darbo (poilsio) valandy duomeny
kopijas, patvirtintas laivo kapitono arba jo
igalioto asmens ir jlrininky parasais.

A2.3.12

15.

Kapitonas uztikrina, kad visi jurininkai, dirbeg
pagal tvarkarastj nustatytu poilsio metu, gauty
atitinkama poilsio laikotarpj uz darbo valandas,
biitinas neatidéliotinam laivo, asmeny ar
kroviniy laive saugumui uztikrinti, arba kai
reikia suteikti pagalbg kitiems nelaimeg jaroje
patyrusiems laivams ar asmenims.

A2.314

16.

Nusiskundimy dél maisto kokybés, jvairoves ir
maistinés vertés i$ jurininky negauta.

A3.2.2

17.

Nusiskundimy dél geriamojo vandens kokybés
i§ jurininky negauta.

A3.2.2

18.

Kapitonui ~ vadovaujant  atlickami  dazni
dokumentais patvirtinami Sie patikrinimai:

a) maisto ir geriamojo vandens atsargy;

b) visy patalpy ir jrangos, naudojamy
maistui ir geriamajam vandeniui laikyti ir
tvarkyti; ir

c) virtuvés ir kitos jrangos, naudojamos
valgiui ruosti ir tiekti.

A3.2.7

19.

Jarininkai iki 18 mety nejdarbinami ir
nesamdomi dirbti laivo viréjais.

A3.2.8

20.

Jarininkams laive uztikrinama neatidéliotina
medicininé pagalba, panaudojant medicining
jrangg ir medikamentus.

A41l1

21.

Jurininkai gali neatidéliotinai apsilankyti pas
gydytoja arba odontologa jplaukimo uostuose,
kai tai jmanoma.

A41l1

22.

Medicininés paslaugos jurininkui esant laive
arba uZsienio uoste teikiamos nemokamai.

A411

23.

Laive reguliariai dirba saugos komitetas.

A4.3.2

24.

Jarininkams laisvai prieinamas 2006 m. Darbo
konvencijos tekstas.

A51.1

25.

Kapitonas zino 2006 m. Darbo konvencijos
reikalavimus ir savo atsakomybg igyvendinant
Sios konvencijos nuostatas.

A5.1.3

26.

Laivo savininkas nepazeidzia jurininky teisés
skystis bet kuriais klausimais, kurie, jy
manymu, susije su §ios konvencijos
reikalavimy vykdymu.

A5.15

27.

Jarininkai, kurie skundési, nebuvo persekiojami
laivo savininko.

A5.15

28.

Visi jiirininkai laive turi skundy nagrinéjimo
procediiros kopija suprantama jiems kalba.

A5.15

Patikrinimo vieta:
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LSLA inspektoriai:

(Pavardé, parasas)

Priedai (nuotraukos, dokumenty kopijos ir t. t.):

Papildyta priedu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073

Laivy patikrinimo pagal 2006 m. Darbo jury
laivyboje konvencijos reikalavimus
2 priedas

LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJA
LITHUANIAN MARITIME SAFETY ADMINISTRATION
J. Janonio g. 24, Klaipéda, tel.+ 370 46 46 96 02, faks. + 370 46 46 96 00, el. paStas msa@msa.lt

TRUKUMO APRASAS
DEFICIENCY NOTE

Laivo pavadinimas: Data:
Ship‘s name Date
TJO Nr: Inspektorius (vardas, pavarde):
IMO No Inspector‘s name
1. Aprasymas / Comments

Svarbus trakumas / Significant deficiency

2. Trukumas / Deficiency

Patikrinimas vykdomas
vadovaujantis Laivy ir jy jguly
atitikties tarptautiniams

reikalavimams dél darbo jury
laivyboje  vertinimo  tvarkos
apraSu, patvirtintu

Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro, Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro, Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2013 m. spalio 7 d.
jsakymu Nr. 3-518/A1-563/V-
923.

Inspektoriaus parasas / Inspector‘s signature

Kapitono arba laivo savininko atstovo vardas, pavardé, parasas
Ship‘s master or shipowner*s representative name and signature

Neatitiktis paSalinta:
Deficiency rectified (Data)

Inspektoriaus parasas, data:
Inspector*s signature, date

Papildyta priedu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
i8davimo tvarkos apraso

8 priedas

LAIVU PATIKRINIMAS PAGAL 2006 M. DARBO JURU LAIVYBOJE KONVENCIJOS
REIKALAVIMUS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Laivo patikrinimas, liudijimy iSdavimas arba patvirtinimas vykdomas pagal Laivy ir jy
jguly atitikties tarptautiniams reikalavimams dél darbo jury laivyboje vertinimo tvarkos aprasa,
patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. spalio 7 d. jsakymu Nr.
3-518/A1-563/V-923.

2. Pries pradedant laivo patikrinimg, inspektorius parengia plana, kuris turi apimti visy
2006 m. Darbo jury laivyboje konvencijoje (toliau — Konvencija) jvardyty 14 patikrinimo sri¢iy
patikrinima. Sj plana, prie§ pradedant laivo patikrinima, suderina su laivo savininku (laivo
kapitonu).

3. Laivy, kuriy BT maziau kaip 500, patikrinimas turi biiti atlieckamas ne re¢iau kaip kas 3
metai, patikrinimo rezultatus jforminant laivo patikrinimo aktu.

4. Laivo savininkas* pateikia uzpildyta paraiSkos forma (tvarkos apraso 9 priedas), kurioje
nurodo, kokios apimties patikrinimas turi biti atlieckamas, pridedant uzpildytas Darbo jury laivyboje
deklaracijos (toliau — Deklaracija) I ir II dalis. Jeigu patikrinimas turi bati atliktas naujam laivui
arba laivui, kuriame buvo perdarytos gyvenamosios arba tarnybinés patalpos, turi biiti pateikti
atitinkami bréZiniai ir jy specifikacijos.

5. Laivo patikrinimg vykdo Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro pavirtinta tvarka
atestuoti inspektoriai.

6. Inspektorius turi teis¢:

a) laisvai patekti j laivg ir j visas laivo patalpas;

b) reikalauti pateikti brézinius, liudijimus, bandymy protokolus bei kita dokumentacija,
atlikti tyrimus, individualiai kalbétis su jgulos nariais ir kapitonu, siekiant jsitikinti, jog laive
vykdomi konvencijos reikalavimai;

¢) reikalauti, kad nustatyti trukumai biity iStaisyti;

d) jeigu nustatyti trikumai kelia didelj pavojy jurininky saugai, sveikatai ar saugumui,
uzdrausti laivui iSplaukti i$ uosto, kol nebus pasalinti trilkumai;

e) patvirtinti Deklaracijos II dalj.

7. Inspektorius privalo:

a) laikytis konfidencialumo ir nepranesti laivo savininkui, jo atstovui ar laivo operatoriui
apie skundo Saltinj;

b) biiti neSaliSkas santykiuose su laivy savininkais, jurininkais ar kitomis suinteresuotomis
Salimis;

¢) neturéti tiesioginiy ar netiesioginiy interesy, susijusiy su veikla, kurig jis privalo tikrinti;

d) neatskleisti net nutraukus darbo sutartj jokiy komerciniy paslap¢iy ar konfidencialiy
darbo procesy ar asmeninio pobiidZio informacijos, kurig jis gali suzinoti atlikdamas savo pareigas;

e) parengti laivo patikrinimo ataskaitg, uZpildant laivo patikrinimo akta (tvarkos apraso 3
priedas) ir trikumy aprasa ($io priedo 2 priedas), i§siysti suinteresuotoms institucijoms;

f) pareikalauti, kad laive, laisvai prieinamoje vietoje, biity iSkabinta informacija apie
patikrinimo metu nustatytus trikumus ir jy pasalinimo laika.

* kaip apibrézta 2006 m. Darbo jury laivyboje konvencijos II straipsnio 1 dalies (j) punkte
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Il. DOKUMENTACIJOS IVERTINIMAS

8.  Inspektorius patikrinimg pradeda susipazindamas su dokumentacija, vadovaudamasis
atitinkamais Tikrinimo lapo punktais (Sio priedo 1 priedas). Visy pirma, tikrinama Deklaracijos II
dalies atitiktis nacionaliniy teisés akty, nurodyty Deklaracijos I dalyje, reikalavimams. Deklaracijos
turi biiti pildomos ir angly kalba.

9.  Pateikiami dokumentai turi biiti originalai arba patvirtintos jy kopijos.

10. Jeigu, vertinant Deklaracijos II dalj, nustatoma, kad laivo savininkas nepilnai
jgyvendina teisés akty, nurodyty Deklaracijos I dalyje, nuostatas, Deklaracijos Il dalis su
pastabomis grazinama laivo savininkui. Pataisyta Deklaracijos II dalis i§ naujo kartu su paraiska
pateikiama Administracijali.

I11. LAIVO IR JO JGULOS PATIKRINIMAS

11. Laivo ir jgulos atitikties Konvencijos nuostatoms vertinimas vykdomas dviem
aspektais:

a) laivo gyvenamyjy, tarnybiniy patalpy, virtuvés ir maisto sandéliavimo ir laikymo
patalpy patikrinimas;

b)  ZmogiSkasis faktorius: jgulos sudétis, amzius, darbo sutartys, darbo apmokéjimas,
medicininiai liudijimai, darbo ir poilsio valandos, darbo sauga ir Kiti klausimai.

12. Patikrinimas laive pradedamas jvadiniu pasitarimu, kurio metu inspektorius:

a)  prisistato laivo vadovybei bei jgulos atstovams;

b)  supazindina su patikrinimo planu, t. y. patikrinimo apimtimi ir patikrinimo objektais;

€)  suderina patikrinimo eiliSkuma su paskirtais jgulos atstovais, jvardija jgulos narius, su
kuriais bus kalbamasi individualiai;

d)  suderina baigiamojo pasitarimo laika.

13. Inspektorius, apziurédamas laivo patalpas, remdamasis objektyviais individualiais
pokalbiais su jgulos nariais, susipazings su pateikta dokumentacija, jsitikina, ar darbo ir poilsio
salygos laive atitinka nacionaliniy teisés akty reikalavimus jgyvendinant Konvencijos nuostatas
(Deklaracijos 1 dalis) ir ar laivo savininko pasirinktos priemonés uztikrina esamy reikalavimy
jgyvendinimg ir nuolatinj jy vykdymo gerinimg (Deklaracijos II dalis).

14.  Visi vertinimo metu nustatyti trilkumai turi bati nurodyti patikrinimo akte (tvarkos
apraso 3 priedas) ir glaustai iSdéstyti rasty trikumy apraso formoje (Sio priedo 2 priedas uzpildomas
ir angly kalba), pridedant papildoma objektyvia informacija (nuotraukos, kopijos ir t. t.). Sie
trukumai turi biiti inspektoriaus jvertinti pagal svarba.

15. Trikumy klasifikavimas:

a) Pastaba — oficialus pasteb¢jimas, atlieckant laivo patikrinimg arba vertinant Deklaracijos II dalj,
patvirtintas objektyvia informacija, kuriuo nustatoma galimybé pagerinimui ir kuris, jeigu nebus
Salinamas, gali ateityje tapti trikumu.

b) Trikumas — tiksliai nustatyty reikalavimy nevykdymas, patvirtintas objektyvia informacija. Jeigu
inspektorius nustato konkrecioje srityje keleta panaSiy trikumy arba laive panaSis trikumai
kartojasi, inspektorius privalo tokius trikumus perkvalifikuoti j svarbius trikumus.

c) Svarbus trikumas — nustatyty Konvencijos reikalavimy nevykdymas, paZeidZiantis jirininky
teises, sukeliantis pavojy jurininky sveikatai, saugumui ir reikalaujantis neatidéliotino pasalinimo.
Svarbus trikumas yra pagrindas inspektoriui neisleisti laivo i§ uosto tol, kol nebus paSalintos
priezastys, sukeliancios pavojy jurininkams. Priklausomai nuo laivo savininko veiksmy Salinant
priezastis, svarbus trilkumas gali biiti perkvalifikuotas j trikuma, nustatant konkrety laikotarpj Sio
trikumo paSalinimui. Svarbus trikumas gali buti perkvalifikuotas j trikumg tik po to, kai
inspektorius pakartotinai patikrins priezas¢iy pasalinimg laive. Jeigu svarbus trukumas nustatomas
atliekant laivo patikrinima Darbo jiry laivyboje liudijimo patvirtinimui, inspektorius privalo
informuoti laivo savininka, kad neatidéliotinai nepasalinus Sio trikumo priezas¢iy, bus sustabdytas
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liudijimo galiojimas. Inspektoriaus veiksmai, nustaCius svarby triikkumg, perkvalifikuojant ji i
trakuma:

- laivo savininkas neatidéliotinai vykdo trokumy, kurie tiesiogiai kelia grésme jurininky
sveikatai ir saugai, koregavimo veiksmus;

- jeigu Siuos veiksmus inspektorius vertina kaip pakankamus, jis perkvalifikuoja svarbius
trakumus j trilkumus;

- priklausomai nuo trakumy skaiCiaus ir pobudzio inspektorius turi nuspresti, kokios
apimties bus ir kiek uztruks papildomas laivo patikrinimas;

- laivo savininkas turi jvertinti svarbius trikumus ir juos pasalinti. Veiksmai, kuriy imasi
laivo savininkas, Salindamas svarbius trikumus, turi uztikrinti $iy trikumy pasalinimg ir jy
nepasikartojimg ateityje;

- atliekant pakartotinj laivo patikrinimg inspektoriui turi biiti pateikti objektyviis jrodymai,
kad Salinant trukumus buvo atlikti efektyviis veiksmai ir kad ateityje bus uztikrintas jy
nepasikartojimas.

16. Trakumy aprasas oficialiai pristatomas laivo savininkui / kapitonui baigiamojo
pasitarimo metu. Laivo kapitonas / savininko atstovas, pasiraSydamas patvirtina, kad susipazino su
nustatytais trilkkumais. Trikumy apraSas saugomas laive ir turi biiti laisvai prieinamas jurininkams
arba jy atstovams. Jeigu trikumai nepasalinami iSkart, laivo savininkas Administracijai per 10
darbo dieny pateikia trikumy pasalinimo plang, nurodant konkrecias truikumy paSalinimo datas.
Trakumy pasalinimas turi bati atliktas ne véliau kaip per tris ménesius nuo laivo patikrinimo datos.
17. Skundy nagrinéjimas laive turi biiti vykdomas pagal Skundy dél darbo jiiry laivyboje
reikalavimy, nustatyty Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, galimy pazeidimy priémimo ir nagrin€jimo tvarkos aprasa, patvirtinta Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. lapkricio 21 d. jsakymu Nr. 3-592/A1-
641/V-1075.

Papildyta priedu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073
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Lietuvos Respublikos jiry laivy registre
jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy
iSdavimo tvarkos apraso

9 priedas

Juridinio / fizinio asmens pavadinimas

LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJAI

PARAISKA

DEL LAIVO PATIKRINIMO PAGAL TARPTAUTINIY KONVENCIJU REIKALAVIMUS

Vertinimo tipas*:

[0 pagal Tarptautinj saugaus laivybos valdymo kodeksa (ISM)

3. [0 PAGAL TARPTAUTIN] LAIVY IR UOSTO JRENGINIY KODEKSA (ISPS)

[0 pagal 2006 m. Darbo jiiry laivyboje konvencija (MLC 2006)

ISM 0 Dél laikino Saugaus valdymo (SV) O Pirminis
liudijimo iSdavimo
O Tarpinis O Atnaujinamasis | O Papildomas
[0 Dél laikino Tarptautinio laivo apsaugos O Pirminis
(TLA) liudijimo iSdavimo
ISPS
O Tarpinis O Atnaujinamasis | 0 Papildomas
0 Dél Darbo jiiry laivyboje liudijimo / O Pirminis
MLC laikino liudijimo iSdavimo / patvirtinimo**

O Tarpinis O Atnaujinamasis | O Papildomas

Prasau suteikti jgaliojimus pripaZintajai organizacijai* atlikti laivo / kompanijos** vertinima:

American Bureau of Shipping [J; Bureau Veritas [1; Det Norske Veritas-Germanischer Lloyd (DNV-GL)
[J; Nippon Kaiji Kyokai [; Lloyd‘s Register [J; Polskij Rejestr Statkow [; Registro Italiano Navale [1;
Russian Maritime Register of Shipping [

* pazyméti, kas taikoma.

** yzbraukti, kas netaikoma.

3.1.1. LAIVO DUOMENYS
Laivo pavadinimas TJO Nr.
Saukiniai Klasifikaciné bendrové, iSdavusi laivo klasés

liudijima

Bendroji talpa Laivo tipas
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Laivybos kompanijos pavadinimas valstybine ir angly kalbomis:

TJO Nr.

Adresas:

Laivas turi SV sistemos, TLA, MLC 2006 dokumentus:

Liudijimas

Kas iSdaveé

ISdavimo data

Galioja iki

Atitikties liudijimo Nr.
kopija

Saugaus valdymo Nr.
liudijimas

Tarptautinis laivo Nr.
apsaugos liudijimas

Darbo jiiry laivyboje Nr.
liudijimas

3.1.2.

3.1.3. VERTINIMO / PATIKRINIMO INFORMACIJA

Planuojama vertinimo / patikrinimo data Uostas
Informacija rysiams palaikyti
Atsakingi laivybos kompanijos asmenys
Pareigos Vardas, pavardé Telefonas Faksas Mob.
Direktorius

Atsakingas uz
SV sistemg
asmuo

Kompanijos
apsaugos
pareigiinas

Laivo kapitonas
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3.1.4. LAIVYBOS KOMPANIJOS ATSAKOMYBE

Paraiska turi buti pateikta likus ne maziau kaip 20 dieny iki numatomos vertinimo /
patikrinimo pradzios datos. Ji yra pagrindas Lietuvos saugios laivybos administracijai
(LSLA) atlikti vertinimg / patikrinima pagal Tarptautinj saugaus laivybos valdymo
kodeksa, Tarptautinj laivy ir uosto jrenginiy apsaugos kodeksa arba 2006 m. Darbo jiiry
laivyboje konvencijg. Jeigu, atlikus vertinimg / patikrinima, rezultatai yra nepatenkinami,
LSLA neiSduoda atitinkamy dokumenty. Tuo atveju laivybos kompanijai yra pateikiamas
motyvuotas atsakymas, nurodant priezastis.

Laivybos kompanija i$§ anksto apmoka valstybés rinkliavg uz planuojamus vertinimo / patikrinimo darbus ir
garantuoja vertintojy iSlaidy transportui, vieSbuc€iams, pragyvenimui (jeigu vertinimas / patikrinimas vyksta uzsienyje)
apmokéjima.

Atsakingas asmuo

(parasas) (Vardas, pavardé)
Data
Prie paraiSkos pridedama:
1. Dokumentas, patvirtinantis kompanijos atsakomybe uzZ saugia laivo eksploatacija

(jeigu kompanija néra laivo savininké) pagal ISM kodeksa.
Dokumentas, patvirtinantis kompanijos atsakomybe uz MLC 2006 konvencijos
reikalavimy vykdyma (jeigu kompanija néra laivo savininké).

Papildyta priedu:
Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

Pakeitimai:

1.

Lietuvos saugios laivybos administracija, Isakymas

Nr. V-101, 2006-07-26, Zin., 2006, Nr. 85-3344 (2006-08-03), i. k. 106221SISAK000V-101

Dél Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. jsakymo Nr. V-133 "D¢l Lietuvos
Respublikos jiiry laivy registre jregistruoty laivy kontrolés procediiros patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos saugios laivybos administracija, Isakymas

Nr. V-199, 2009-12-28, Zin., 2010, Nr. 3-147 (2010-01-09), i. k. 109221SISAK000V-199

Dél Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. jsakymo Nr. V-133 "D¢l Lietuvos
Respublikos jury laivy registre jregistruoty laivy kontrolés procediiros apraso patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos saugios laivybos administracija, Isakymas

Nr. V-221, 2011-12-27, Zin., 2011, Nr. 162-7733 (2011-12-30), i. k. 111221SISAK000V-221

D¢l Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. isakymo Nr. V-133 "D¢l Lietuvos
Respublikos jiry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo"
pakeitimo

4.

Lietuvos saugios laivybos administracija, Jsakymas

Nr. V-33, 2012-02-17, Zin., 2012, Nr. 24-1144 (2012-02-25), i. k. 112221SISAK0000V-33

D¢l Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. jsakymo Nr. V-133 "D¢l Lietuvos
Respublikos jiry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo"
pakeitimo

5.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7F64CB39F30B
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.AB2DCAF47B58
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E5AD9477A57C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.0086EE3194B7
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Lietuvos saugios laivybos administracija, Isakymas

Nr. V-73, 2014-04-07, paskelbta TAR 2014-04-07, i. k. 2014-04138

D¢l Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. jsakymo Nr. V-133 , D¢l Lietuvos
Respublikos jlry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo™
pakeitimo

6.

Lietuvos saugios laivybos administracija, [sakymas

Nr. V-98, 2015-05-05, paskelbta TAR 2015-05-05, i. k. 2015-06721

Dél Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriaus 2005 m. liepos 28 d. jsakymo Nr. V-133 | Dél Lietuvos
Respublikos jiry laivy registre jregistruoty laivy patikrinimo ir liudijimy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo*
pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b1830290be4911e38766a859941f6073
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2e187da0f2ef11e4927fda1d051299fb

